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UPPLAGA

TIDNING

DEN 18 Nov. 1923

FOR + KVINNAN OCH +« HEnnET

REDAKTOR
ORUNDIACDAV UTCIVAREt EBBA THEORIN
FRJTHIOFHELIBERC BEYRON CARISSON

Ur Gosta Berlings saga,

som nu till stérre delen inspelats for
filmen. 1 denna intagande seen
se vi Lars Hanson som
Gdsta Berling, och Greta
Gustafsson som Elisa-
beth Dohna N\



Som bl.

HAROM DAGEN TRAFFADE JAG EN
kand fotografisk expert.

Rornu skriv nagot sade han om det
egendomliga sétt som de forevisa, var kron-
prinsessa pa pa biograferna.

ja, jag har hort att det inte
nagra vidare lyckade bilder.

Lyckade! Det ar fullkomligt upprérande
att presentera sddana saker, folk sitter ju
och skrattar & dem. Vore det i England
skulle en sadan film forbjudits. Vad ar
det for mening med att skicka ut en speciell
man frdn Sverige nar resultatet inte kun-
nat bli battre darfor att belysningen varit
dalig. Jag som fotograf ser hur felaktigt
ljuset faller och hur det forrycker utseen-
det p& ett ansikte som annars ser bade
intelligent och intressant ut. Men det for-
stdr ju inte flertalet och nu skall den hér
forlojligande bilden skickas land och rike
runt som den forsta bekantskap nationen
far gora med den nya kronprinsessan. Det
ar det jag vill protestera emot.

Under tiden paga forberedelserna for
mottagandet av den nya furstinnan. Det
ar nu 73 &r sedan Sveriges huvudstad hal-
sade en kronprinsessa Louise valkommen.
D& var det kronprins Karl som hemforde
sin brud och som ankomsten skedde till
sjoss och midsommartiden hade festlighe-
terna en annan art an de nu fa. Med
angkorvetten Gafle hade overfarten fore-
tagits fran Trawemuinde och landstignin-
gen skedde vid Biskopsudden pd Djurgar-
den varifrdn den kungliga kortegen gick
till Haga dar ett par dagar tillbraktes i
stillhet innan broéllopshogtidligheten i Stor-
kyrkan borjade — pa den tiden skedde
vigseln i brudgummens och ej i brudens
hemland. Aven da holls galaforestallning
pd Operan men darvidlag &aro vi distanse-
rade ty vad skall val var tid kunna satta
upp emot Jenny Lind som da medverkade.
Nar manga &r efterdt kronprins Gustaf for-
maldes med sin gemdl fanns en annan
varldsberomd sangerska att tillga: Kristina
Nilsson. Aro de svenska naktergalarna i
utdéende? Oroar man fér mycket i deras
bo for att de skulle kunna trivas? Det
senare forefaller mig icke alldeles otro-
ligt. Hatskheten mot operaledningen ar nu
sd pass stor att man skriver artiklar
for att forhindra ett svenskt gastspel av
Operan i London. Lyckligtvis ar var mini-
ster i London s& forstdndig att han till-
styrker livligt gastspelet som vi hoppas skall
bli av och lyckas sa bra att den sedvanliga
jammem o6ver var urusla opera atminstone
for ndgon tid framat avstannar.

lar vara

Fast Soderns askor ga, Europa skalver,
hor lugnet kvar bland fjéllens krans.

sjong Bernhard v. Beskow i en hyllnings-
dikt till de nyforméalda 1850. Hans ord
aga giltighet an. Lugnet skakas inte ens
av ett ministerskifte dar personligheterna
aro for den stora allmanheten sa totalt okan-
da att man p& sondagskvallen nar nyheten
om Hederstiernas eftertradare spred sig
kunde i en sparvagn fa& hora foljande hap-

na kvinnliga utrop: Marks von Wiirtem-
berg — vad sager du, ska vi ha en tysk
till utrikesminister?

N& Hederstierna var inte s& bekant han
heller forran han holl det beryktade tal
med vilket han pratade huvudet av sig -
kuriést nog ett tal dari han sérskilt ndmn-
de en pressattaché i !'inland som vari: si
oforsiktig i sina uttalanden att man néd-
gats avsatta honom. Det tycks inte vara
stort bevant med den maskulina diploma-
tiska sekretessen. Finnarna ha emellertid
blivit forargade over den onédigt tydliga
(prickningen, och ha svarat med att véagra
nagra av vara hemmabolsjeviker att resa
ditover. Det var bra obeskedligt av fin-
narna, de kunde géarna ta emot dem och
behdlla dem som god pris.

Apropd kinland sager doktor Alma S6-
derhjelm som kanner val till sina landsman
att dar tycks alldeles saknas en hos oss
svart grasserande dkomma som heter av-
undsjukan. Hur nagot sddant ar moijligt
forefaller obegripligt men i detta lycksa-
lighetens tillstind leva tydligen finnarna
att om t. ex. en forfattare gor lycka med
en bok s& ga de andra inte och bita nag-
larna av sig i hemlig forargelse utan froj-
da sig at varandras framgangar. Fram-
stallningen verkar fullkomligt fantastisk i
ett land som vart dar avundsjukan tycks

vara den forharskande drivkraften inte
minst i pressens egen Vvéarld.
Ett skadespel med aktuellt innehall ar

Frida Stéenhoffs skédespel Arkefienden.
Den ar en pjas for pastor Schréderheim:
katolicismens maktlystnad utgér namligen
huvudtemat. Stycket utspelas i Schweiz
men det ar en svenska med i handlingen
och hon far en stark och pataglig kanne-
dom om hur Rom drar och haller fast.
Upplysningen i Sverige maste komma fran
Rom, sager den katolska prasten i stycket
nar han, talar med svenskan och troligt-
vis g4 nog andra prelater an han och
hoppas pa en riklig illumination fran det
hallet. Svenskarna aro kanda for att gar-
na ta intryck utifran. Bade Rom och
Moskva kappas om oss. Det ar alltfor alsk-
vart.

Men den gode Guden har 6gonen pa 0ss
alla. Det far man en livlig fornimmelse
av nar man laser en levnadsskildring av
Fralsningsarméns forre chef har Hanna
Ouchterlony. Hon berattar hur hon for sin
verksamhet som Salvationist egentligen har
att tacka en — koffert. Det var i Varnamo
i borjan av 8D-talet hon frdn Booth fick
inbjudan att komma 6ver till London. Kon
visste inte riktigt om hon skulle resa men
for att bli forvissad om hur hon borde
handla bad hon att Gud skulle ge henne
ett tecken. »Tag hade ingen lamplig kof-
fert men kunde jag nu utan mitt eget at-
gorande f& en sadan skulle jag taga det
som ett bevis pd att det vore Guds vilja
att jag begéve mig till London.» Och teck-
net kom. ett par dagar efteradt hade froken
Ouchterlony sin  koffert.  Waldenstrém
smickrade sig visst ocksd med att'sd dar
vara foremdl for gudomlighetens speciella
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omsorger. Men sa var han inte sa hyck-
lat religids som markis Lagergren i sina
roliga Levnadsminnen bekanner om sig
sjalv. Det var i hans ungdom nar han
for att foikovra sig i engelska varenda
kvall besokte engelska kyrkan dar han satt
och lyssnade med en uppmarksamhet som
inte kunde annat an till slut &draga sig
uppmarksamheten hos predikanten, M sa
tragen foérsamlingsmedlem hade prastman-
nen val aldrig sett och inte heller en
dhorare som sa girigt lyssnade till vart-
enda ord som denne andans man sade.
Han kunde ju inte ana att den unge man-
nens nit hade helt andra grunder an de
religiosa utan blev till slut s fortjust i sin
flitiga ahorare att han en kvall till Lager-
grens granslosa och generade hapenhet of-
fentligen avtackade honom infoér hela for-
samlingen. Med pafoljd att den av blygsel
och samvetskval ansatte sprakstuderanden
aldrig satte sin fot i den kyrkan mera.

Eftersom vi tala om forfattare kan det
namnas att Dan Overraskat sina vénner
lasarna med en mycket allvarlig bok helt
och héllet p& vers. For att kvittera artig-
heten svara vi har med nagra rim pa Dans
eget versmatt:

Men nu jag sdga ma att hela varlden

ar upp- och nervand just i denna stund.

Ty Dan e¢j langre trivs vid trevna hérden

bredvid sin Tant och froken Soéderlund.

Nej Dan vill visa att han &r en lard en

som kommit med sin uppgift underfund.

Han fnyser stolt at skamtets tjocka Berta
och svarmiskt borjar satta rim pd "hjarta”.

Vad nu da kdra Dan? Ha Alberts segrar
ej lamnat Tant och Farbror nagon ro?

En stol ibland De 18 sakert hagrar.

Vad sdger Hasse val om det méntro?

Att vitsa mer, Karl-Gerhard kanske végrar.
Det ska val Katten runt kring landet gno
nar man kan sitta holjd av arans palmer
vid Karlfeldts fot och dikta vackra psalmer.

Jag tycker dock det blev en skon historia

om man en dag fick Don Basuno se

sla upp en konkurrens med Selmas gloria.

Sen Ringvall vill sig som Otello te

med tragisk rost och hyn liksom cikoria

sig emot Lilli Ziedner grymt bete.

Nej kara Dan ifran din “utflykt hamta’re

gack ater till din last, du glada skamtare!

horresten &r det intet annat att med
dela &n att Stockholm har fatt en ny resta-
urang vilken lyser som ett trolskt feeri
om kvallarna dar den strdlar hogt over
vara huvuden. Det ar det nya Babel i
skyskrapan vid Kungsgatan, restaurangen
som ligger sexton trappor upp och saledes
kan parakna att hysa Stockholms mest
Overseende publik. Att nyfikenheten
kommer att locka folk i mangd ar givet.
Det var kanske med tanke p& det som
direktor Jacobsson dekorerat bordet vid den
invigningsmiddag han holl och dar atskil-
liga av stadens framste kallarmastare voro
inbjudna. Det 138g namligen fullt med
ronnbéarsklasar strodda O©ver duken.



ETT OGONVITTNE OM LONDONBROLLOPET

DEN SVENSKA DAGEN ELLER
hogtidsdagen har varit till alla delar lyc-
kad. Framst den tanken eller vissheten att
var populdre kronprins vunnit en brud som
enligt vad en vanlig utomstdende dddlig
kan se, passar honom och wvunnit hans
hjarta helt. — Ett inklinationsparti — det
ma galla hog eller lag, glader alla i med-
vetandet att det finns nagon som kanner
lyckan fullt i dessa prévande dystra tider.
Och sa besl6t en gammal rojalistisk "svensk
undersate att préva lyckan utan intra-
deskort.

I London finns séger man 5,000 svenskar.
Till foljd av Royal Chapels knappa utrym-
me kunde icke mer an 80 biljetter utde-
las. Dessa tillfollo genom lottning dem
som hade tur. Minister baron Palmstiern-
nas kokerska, som sorjt for kronprinsens
dagliga luncher till belatenhet, fick en extra
inbjudning till kapellgarden liksom Var nya
kronprinsessas sommerska m:lle Marguerite
och The Marchioness Milford Havens f. d.
koksa i Cowes, den tiden de bodde dér,
féga anande att The charming Princess
Louise en gang skulle bli Sveriges drott-
ning. Och med dessa kulinariska storheter
sdmjades Hugo Vallentins, den celebre
Shaw-0versattarens anka, Vidare Calle Lar-
sons i England gifta syster och manga an-
dra bemadrkta personligheter. Men resten
av svenskarna fingo tillfredsstalla sin ny-
fikenhet i nagot gathorn for att fa se litet
av staten. Vadret var disigt, — ratt och bla-
sigt — men for arstiden kunde det varit
samre. Vagen for de kungliga var noga
angiven i tidningarna liksom tiden. Fragan
gallde var man skulle finna turen att fa se
nagot fore eller efter vigseln. Som det var
lordag och alla butiker stangda var folk-
mangden enorm — men det ma sigas
till engelsmannens fortjanst att en storartad
ordning och ett utméarkt, — néstan kulti-
verat — sétt utmdrka dem i den vér-
sta trangsel. Ordningens uppratthallande
ma dock framst tillskrivas den tranade
polisens roll och uppforande. Den pa-
fallande franvaron av nagon som helst
viktighet eller hardhanfhet, som ofta fore-
kommer hos oss, gor att man formligen
blir intagen av den engelska polisen och
dess hyfsade satt mot alla. De gd som
faderliga beskyddare omkring, da och da
vinkande med handen att man skall draga
sig tillbaka, om man i ivem rakar komma
for langt fram pa forbjudet omréde. Och
av maktsprak, oversitteri och allt sadant
som retar en nyfiken medborgare, finns inte
ett spar. Hogre och lagre poliser upptrada
lika. De dro tillhanda snarare for att hjélpa
dar sadant behévs. Och alla de fragor de
fa besvaras koncist, lugnt och néstan
maskinmassigt, utan avseende till personen.
Eller vad sags om att under full k6, da
tusentals ménniskor kantade gatorna eller
rattare trottoarerna, ett tecken gives av
en av de maktiga, att lamna plats — man
trodde néstan det var en brollopsgést som
forirrat sig — nej det var en ung moder
med en barnvagn som beslutat g& over
gatan med sin baby. — Hon blev genom
all denna trangsel eskorterad av en artig
tjanstaktig polis.

Jag hade placerat mig framfor Rietz ho-

tel i Piccadilly, déar vagen var utstakad

JUIIII MIM IO e et i e e MM e e e s

| Har ger en rojalistisk svenska, som stod

2 timmar i vantan pa att fa se brollops- |
I kortegen passera, en livfidl skildring av |
i formélningsdagen i London.

for brudparet och en del andra. De skulle
passera kl. 3,15. Klockan 1/22° var man
pa sin post. Kusligt var det att std, men
man var ju svenska och gladde sig at
att mojligen fa se nagot da man ej lyc-
kats fa kort och sittplats. En orimligt stor
trafik pagick. Bussar i massor fulla av folk,
som valt andra platser for att stilla sin
nyfikenhet. Hela Hyde Park Comer,
Knightsbridge, High Street upp i Kensmg-
ton voro &verfyllda. Nagon gang sags en
bil med svensk flagga passera — antagligen
en slags passe-partout for att komma fram
fortare. Det gav mig anledning att markera
min nationalitet pa mitt satt. Kanske skulle
polisen och andra da ha litet égard for
ens plats. | brist pa bladgula band, anvan-
des en bit av en téndsticksask, bl& och
gul, som fastes med en sikerhetsnl. Folk
stirrade pa market, troende att det var en
ny Mountbatten- orden. Polisen log snallt
at idén och sade w»that's the Swedish
colours». Han_ fick ett tveksamt leende av
bararinnan. Antligen avstannade trafiken
— det betydde att Lady Louise Mountbat-
ten blivit Sveriges kronprinsessa — och
kunde snart vantas med sin hoge_ gemal.
Med ens borja alla springa over pd andra
sidan och man var mycket orolig att ej
lyckas fd plats sedan man statt pd ett ben
i ndra 2 timmar-----— Jag lyckades dock
fa fotfaste och anlednlngen till ombyte av
sida i Piccadilly var att allt skulle vara
sd enkelt att trafiken endast stoppades pa
ena sidan. Snart hordes cheers. De nygifta
nalkades langsamt i en magnifik bil en
present till kronprinsen — fast nagra pasto-
do kung Georg lanat sin bil till de ny-
gifta. Vid anblicken av brudparet jublade
det i ett gammalt hjarta, da de nygifta -
var kronprins i generalsuniform och med
svajande gula plymer passerade med sitt
hjartas brud. Reflexen av de nygiftas lycka
aterstralade i alla narvarandes ansikten,
isynnerhet i landsmannens. Sa kom prins
Wilhelm, som heter William har i sjooffi-
cersuniform, Lord Louis Mountbatten med
sin s6ta gemal, Sir Ernest Cassel med barn-
barn, Miss Ashely som medférde i boet
bara 8 millioner. Den unga systern Mary
Ashley har dessvarre 2 millioner mindre,
men det rdacker nog till att forsorja en
stackars prins. Hon g0r sin »debut» som
det heter denna sasongen, och sen drojer
det vél & sd lange innan hon delar med
sig av sin arvedel efter sin celebre morfar,
»Gréngesbargaren» — som hade tur med
dessa papper. Sedan defilerade de 4 brud-
tarnorna, grekiska systerbarn till bruden,
fagra och unga, helt sakert drommande
om ndr deras tur skall komma — men dess-
varre vaxa inga prinsar pa trad och helt
sakert icke en sadan man, en karnkarl som
Sveriges kronprins. Denna &sikt delas av
manga, vilket bevisas av ett litet inter-
mezzo vid Anglo-Swedish Societys te for
kronprinsen och hans fiancée for nagra
veckor sedan. Bland svenskarna fanns
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.Sska kung,

gamla fru Welin, 70-arig skaparinna av
sjémanshemmet i Popler vid dockorna. Ett
enastdende storddd av en kvinna, som bor-
jade med tvd tomma hander, men sedan
tillfolje en uppfinning mannen gjort be-
traffande raddningsbatar blivit millionér.
Mrs Welin besitter en ovanlig vitalitet trots
ihardigt och prévande arbete i 47 ar. Sjo-
manshemmet skall vara ordnat och skott
alldeles utmarkt enligt vad svenska mili-
tarattachens fru, mrs de Bahr upplyste mig
om. S& fint och prydligt att aven andra
an sjoman kunna bo dar. Mrs Welin pre-
senterades for Lady Louise och sade till
henne. Jag gratulerar Er, Ni far en utmarkt
man — — — den baste — — — nést
min egen man! Ként ar att den nya
kronprinsessan icke &ar svag for allt for
mycken etikett, enkel och naturlig som
hon &. De 300 svenskar som voro med pa
den dar tebjudningen — five o' clock tea —
tillfrdgade ~ kronprinsen, huruvida Lady
Louise skulle skaka hand med alla de 3007
Kronprmsen svarade min sagesman: »Ja
de’ & bast att hon i tid far Léara sig vara
seder och bruk — — lyckligtvis ar det
sallan vi ha i vart land teaparties for 300
personer.»

En annan liten episod, som berattas
om det foralskade fursteparet, ar att
svenska kronprinsen ansag sig bora for-
kovra sig i engelska spraket och Lady
Louise i svenska, trots de lektioner froken
Isberg givit Lady Louise i svenska spraket.
Utan att fortro sig at Lady Louise sokte
kronprinsen upp ett sprakinstitut har. En
dag da han lik en snéll student besokte in-
stitutet traffade han dér sin blivande ge-
mal, som hade haft samma idé att forkov-
ra sig i det frammande spraket. Munter-
heten lar ha varit stor da de kungliga ele-
verna gingo tillsammans hem!

Pa kvéllen voro de kungliga pa Lyric
och sdgo Lilac Time (Jungfruburen)
och syntes roa sig kungligt. Var sven-
hogrest och statlig fast bli-
ven litet gra tycktes vara en smula all-
varlig kanske Schuberts vackra mu-
sik inte kunde riktigt fa honom att glom-
ma Hederstiernas telegram! Kungen satt
mellan det engelska konungaparet. Prins
Wilhelm strax bakom sdg aven en smula

allvarlig ut. D& de kungliga intradde,
appladerades ihardigt och lange — det
gallde naturligtvis till stor del var ko-

nung men han satt ororlig. Det engelska
paret mottog hyllningen. Efter spektak-
lets slut, da de spelande inkallas, smale
de endast gora icke nagon reverence vare
sig for publlk eller kunglighet. Huvud-
rollen, den kvinnliga, spelades och sjongs
med stor charm och grace och en utmarkt
stdmma av miss Clara Butter Worth, dock
icke nykonfirmerad! — — men den skadra,
skolade rosten forsonade sa mycket. Lika
tyst och ansprakslost som de kungliga kom-
mit, avtroppade de. De enda som firade
dem var | dussin poliser.

Och sa gick den minnesrika dagen da
kronprins Gustaf Adolf forenades med en
andra engelsk prinsessa.

M.



K\VINNAN

SOM

PRAST

HUR STRIDSFRAGAN STAR JUST NU. AV DR LYDIA WAHLSTROM.

»KVINNAN SOM PRAST» AR Ti-
teln pa ett litet lattlast hafte som nyss ut-
kommit pa Birkagardens forlag och som
innehdller dels sammandrag av diverse of-
ficiella uttalanden i saken, framfor allt den
kungliga kommitténs Iagforslag — dels
ocksa privata vittnesbord fér och emot
fran bade lekman och praster. Bland
nejrosterna finner man drkebiskopinnan
Soderblom, regementspastor Schrdderheim,
kyrkoherden Lindskog och professor San-
tesson — bland jarOsterna kyrkoherdar-
na Hallberg i Stockholm och Holm i
Goteborg samt pastor Gustav Ankar. Men
dessutom ha ett par kvinnliga teologie kan-
didater uttalat sig for och dérmed brutit
den langa tystnaden fran det hall som sa-
ken mest av allt angar. Naturligtvis maste
da genast tillaggas, att den forsta och &ven
framsta bland dessa, forfattarinnan Emilia
Fogelklou, icke kan raknas till ja-rosterna
— nagot varat man ocksa pa prasterligt
hall gett en i ndgon man missriktad tyd-
ning. Ty hennes inldigg — ett pregnant
vittnesbord om en genomlevad standpunkt
— grundar sig visst icke pa nagon stats-
kyrklig motvilja mot saken, utan framgar
ur en helt annan syn:

»Om statskyrkan oppnar ambeten for
kvinnor, s betyder detta ingenting mindre
an att ambetssynpunkten undergrives av
personlighetssynpunkten och att det patri-
arkaliska systemet avloses av nagot nytt —
i det fallet ar pastor Schréderheims m.
fl:s uppfattning ofrankomligt konsekvent.
Fran kyrkans sida bleve ett upptagande av
kvinnorna som likvérdiga ambetsutovare ett
bestamt avstandstagande fran kyrkligt-tra-
ditionella synpunkter till forman for den
rent evangeliska bestandsdelen i henne.» —
Men om Emilia Fogelklou anda icke ser
nagon fordel i denna reform ur rent religios
synpunkt, sa beror det pa att hon 6verhuvud
icke tror pa vad hon kallar kyrkokonsolide-
ringens vag, som har sitt extremaste uttryck
i katolicismen, utan snarare valjer den reli-
giosa personllghetstankens vag, sadan den
starkast yttrar sig i kvakarsamfundet, som
lever utan sakrament och prasterlig orga-
nisation. Sakert passar det ocksa in pa
manga kvinnors sjalslaggning, nar hon fra-
gar_om inte kvinnorna infor utsikten att
fa iklada sig masskrud, rituell forpliktelse
och sjalavard av den ambetsmaSS|ga arten
skola komma att sdga som David, nar Saul
erbjod honom sin tunga rustning: »jag kan
inte ga i detta, ty jag har aldrig forsokt
sadant.»

Men passar ocksa detta in pa de flesta
kvinnor, s finns dock de, som tro pa var
kyrkas mojligheter att just i dessa dagar
vara en formedlande lank mellan de extre-
ma motsatserna och som dessutom inom
sig kanna just den inre kallelse, utan vilken
prastdmbetet blir en parodi av sig sjélvt.
Teol. kand. Maria Cronquist betonar, att
de kvinnliga prasterna aldrig komma att bli
manga. De fa alla en manlig prasts svarlg-
heter att mota: den skarpa och oftrstaende
kritiken eller den kritiklosa beundran, fa-
ran att forsloas genom det standiga syss-
landet med andliga ting etc. »Och lagg sa
hartill, att kvinnorna hér ha opldjd vig

| Klar, uppslagsrik och roande som alltid i
| utreder dr Lydia Wahlstrom har fragan |
i om kvinnor som praster, en fraga som \
\ nu pa nytt blivit brannande genom ett |
. préasterligt anatema. Dr. Wahlstroms \
I personliga erfarenhet ar f. 0. att man |
i mangenstades i forsamlingarna hyser I
| ett sympatiskt fargat intresse for fragan |
i An frén den ena platsen, an frdn den |
. andra anmodar man henne att halla 1
| foredrag och havda sina synpunkter, i

i i -

och till en boérjan skulle bli betraktade
med mycken vidrig nyfikenhet och sensa-
tionslystnad och fran en del hall motas av
en kritik vilken aldrig bleve matt. Den
kvinna som trots detta, verkligen ger sig
in pad prastbanan, torde dessforinnan ha
Overvagt den saken bade en och tva gan-
ger. — — Icke alla mén aro lampade till
praster, det vet var och en, icke alla kvin-
nor heller. Det &r den mannen eller den
kvinnan kallelsen galler, icke man och kvin-
nor i allmanhet. Och s3 ma kyrkan med
tacksamhet ta emot alla villiga krafter —
de torde tyvarr ej bli besvarligt manga —
i tro pa att Gud handlar i historien aven
nu, och tryggt lamna at honom att med
livets hjalp skota sallningen av lampliga
och olampliga.»

Det ar ocksd den synpunkten som dom-
prosten Rodhe i Lund, forfattaren till de
sakkunniges betankande i fragan, pa sitt
forsynta, frasfria sétt framfor alla urgerar.
Han betonar, att man alltid fran kyrkligt
hall varit tacksam for varje ung man som
haft hag for prastkallet, och att det icke
finns nagot principiellt skal att avvisa en
kvinna som har samma hdg. »Fran kyrkans
egen synpunkt maste det te sig som en miss-
hushallning, om hon icke skulle utnyttja
den dynamiska kraft som ligger i ett med
fallenhet forenat kallelsemedvetande». Och
han tillagger att ansvarskanslan infor na-
gonting dylikt kommer att vdga tungt gent-
emot obenagenheten att betrada nya vagar.
— Skulle det riktas nagon kritik mot redi-
geringen av den lilla skriften, skulle det
vara den, att man icke latit dyllka ord in-
flyta in extenso. Men det far vil komma
i nasta upplaga, vilken sakert inte kommer
att lange lata vanta pd sig, da boken efter
vad jag sjalv varit i tillfalle att konstatera,
flitigt anlitas bade av vanner och motstan-
dare.

Det ar heller inte tvivel om att icke fra-
gan om kvinnan som prast faller framat
for varje gang den moter nagot praster-
ligt eller lekmanna-méssigt anatema. Den
kan inte Kklubbas ned, &ven om Kklubban
skulle vara en biskopskrakla, darfor att sjél-
va diskussionen i och for sig har en stor
betydelse i religitst avseende. Jag har re-
dan i min nyligen utkomna bok, Bland
nutida jesuiter och hugenotter
papekat, att den kommer att tvinga oss att
klara upp var egen situation och ytterligare
inskarpa ett par protestantiska grundsannin-
gar: det lutherska prastbegrep-
pet o ch sakramenternas rent and-
liga innebodrd. Nar man fragar varfor

kvinnorna behova tillgang till prastambetet,
nar de redan ha mojlighet bade att tala
fran predikstolar och att utéva hur mycken
enskild sjalavard som helst, d@ maste man
svara med en genfraga: varfor de inte skulle
kunna fa ratt att giva nattvarden at de
sjuka som de besokt eller att konfirmera
de barn, som de undervisat? Nar man,
som var biskopskonferens av 1920, vill i
stéllet for prastdmbetet for deras rékning
tiliskapa en »erkédnd kvinnlig kyrkotjanst,
parallell med diakonissans men teoretisk,
namligen till komplettering av_prastens ar-
bete i predikan och inre mission», s& ma-
ste man givet fraga sig varfor dyllka kvinn-
liga kyrkotjanare skulle vara nagontlng min-
dre anstotligt an kvinnliga praster. Pa des-
sa motfradgor ges i sjalva verket endast ett
svar: man anser att, kyrkofolkets uppfatt-
ning enligt prastens uppgift ar delad i en
sakramental altartjanst och en intellektuell
predikstoltjanst, av vilka den sistnamnda
men inte den forra skulle passa for kvinnor.
Vi fraga da varpa denna tudelning grundar
sig, och man svarar oss, att den vilar pa
kénsloskal, sammanhangande med en vord-
nadsvdrd kyrklig tradition, som man inte
ostraffat far rubba. Eller som det nyligen
hallna prastmotet i Norrkoping —uttrycker
sig: »Troheten mot den totalaskadning, som
moter oss i den heliga skrift och en obru-
ten fast tradition, bjuder att forhalla sig av-
visande i denna fraga » Nar man da abero-
par sig pa Pauli ord i Galaterbrevet: »har
ar icke jude eller grek, har ar icke trél
eller fri, h&r &ar icke man eller kvinna,
utan alla dren | ett i Kristus», sd svarar man
fran préasterligt hall, att Paulus &ar en lika
stor auktoritet, nar han i Korinterbrevet for-
bjuder kvinnan att tala i forsamlingen. Det
ar endast kvinnosakskvinnorna som av po-
litiska skal, for att forverkliga sitt abstrakta
I|kstaII|ghetskrav gora en oorganisk atskill-
nad mellan den Paulus som foOrefaller dem
»frisinnad» och den Paulus som &r »omo-
dérn». Och med dessa argument anser man
fragan avford ur rakningen.

Ingenting &r dock felaktigare. Ty vadan
denna oorganiska atskillnad mellan kvinno-
sakskvinnor och kyrkofolk? Visserligen ha
atta av de tretton diskussioner eller fore-
drag, som i denna fraga hallits pa oli-
ka orter i vart land, anordnats av Fredrika-
Bremer-forbundet, som obestridligen ar en
kvmnosaksforenlng Men denna fdrenings
ledare-personligheter ha alltifrdn Sophie Ad-
lersparres dagar pa 1880-talet varit barare
av_samma religiosa intressen som i sa rikt
matt beharskade Fredrika Bremer sjalv.
Och bland dess medlemmar finnas manga,
bade i huvudstaden och ute i bygderna,
som genom personligt deltagande i forsam-
lingsarbetet ha gjort sig lika fortjanta av
att raknas till kyrkofolket som nagonsm de
vilka, vara motstandare aberopa sig pa.
sanning, det vore intet gott tecken for var
svenska kyrka, om man till kyrkofolket en-
dast kunde rakna sddana som obetingat
accepterade alla kyrkans traditioner, utan
att nagonsin komma med nagra reform-
krav! Och vad betraffar de bada Paulus-
typerna, sa galler det icke har att tillaven-
tyrs spela ut nagon »modarn» apostel mot
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SVENSKA KVINNOR HALSA KRONPRINSESSAN

ANNU EN RAD HYLLNINGAR OCH ONSKNINGAR GENOM

Matte Sveriges kronprinsessa i sitt nya
hemland f& i rikaste matt njuta hemlivets
lycka samt vinna folkets fortroende och
karlek.

Kristin Spens.
Landshévdingska i Jonkdpings lan.

Ett nytt land, ett nytt folk — uppgiften
ar mahanda svar, men den ar stor. Den
Oppnar oanade mdjligheter for den, som
med hjartats forstaelse vill lyssna till de
innersta tonerna i ett folks sjal. De natio-
nella egenarterna ha de djupaste ratterna
i landets natur och ur densamma har spirat
mycket av det, som lever i ett folks sjél
och pa dess lappar i sdng och saga, i den
kultur, de traditioner, som arhundrade ef-
ter arhundrade byggt upp. Den enskilde
formas av det omgivande, s ock folken.

Ma Eders Kunglig Hoghet bli fortrogen
med vart lands natur — da skall Eders
Kunglig Hoghet aven forma att lyssna till
tonerna i det svenska folkets sjal.

Detta a4r den onskan, som gar till Eders
Kunglig Hoghet fran oss i Ostergétland, de
bordiga &krarnas, de djupa skogarnas, de
rika minnenas bygd, dar det lever ett trofast
slékte, som i medvetande om sitt eget vérde
kénner att arv forpliktar.

Alice Trolle.
Landshovdingska i Ostergétlands I&n.

Matte de manga svenska kvinnornas var-
ma tankar och goda dnskningar, som strém-
ma Eders Kunglig Hdghet till métes vid
betrdadandet av det nya hemlandets jord,
av Eder férnimmas som en valkomsthéls-
ning med tillonskan om hemmets lugna,
glada lycka i fursteboningen, dar Eder &dla
personlighet, varom ryktet fort bud, matte
lysa som ett foreddme for landets kvinnor.

Anna Rydin.
Landshovdingska i Gévleborgs lan.
Ma Eders Kunglig Hoghet vid 6kad kan-

nagon »fordldrad», utan det galler helt en-
kelt att ta reda pa var Paulus star sin herre
och mastare narmast, och var han endast
bojer sig for en hednisk och judisk tradi-
tion. Det ar icke svart att utfinna detta,
om vi & ena sidan betrakta den antika
varld, dar kristendomens vagga stétt, och
& andra sidan lyssna till Kristus i hans
beréring med kvinnor. Men Kristus har al-
drig kallat kvinnor till apostlar? — Nej hur
skulle han i all rimlighets namn kunnat
gbra det i en varld, som alade juden att
varje dag tacka Gud fér att han inte bli-
vit en kvinna, och som férnekade den greki-
ska modern att sjalv uppfostra sina barn
och gav den romerske husfadern rétt att
doda sin hustru? Vem kan egentligen for-
tdénka Paulus, att han som fodd jude, men
pd samma gang romersk medborgare med
grekisk bildning, icke kunde motstd de
6vervaldigande inflytelserna fran konvenan-
sen i denna varld dar han levde? Vi fa icke
av larjungen begédra den suverdna frihet
fran sed och tradition som besjalade mésta-
ren, nar han gentemot fariséerna vagade
bestrida den dubbla moralen och gentemot
sadduceerna de l6sliga aktenskapsskiljsmés-
sorna.

Men infor denna antika konvenans med
dess minst sagt grumliga ursprung &r det
som Sveriges prasterskap obetingat tycks

i Vi fortsétta har publicerandet av de go- |

i da onskningar till kronprinsessan Louise, \

| vilka genom Idun komma att dverrackas
henne i en textad adress. \

nedom om det svenska folket allt mer fatta
karlek till detsamma; dess karlek kommer
att mota.
Elisabeth Roos.
Landshovdingska i Gottlands l&n.

Matte det fortroende och den Kkarlek,
som vi vordsamt vilja bjuda Eders Kung-
lig Hoghet ytterligare befésta den hemmets
rika lycka, vilken vi varmt hoppas skall
bliva Eder och gdra Edert arbete, Edert
livsverk i vart dlskade Sverige, rikt pa vél-
signelse, framgang och gladje.

Marianne Ekman.
Landshovdingska i Skaraborgs I&n.

I de varma vélkomsthalsningar, som allt
Sveriges land i dessa dagar &gnar Hen-
nes Kunglig Hoghet kronprinsessan Louise,
deltaga kvinnorna i Kronobergs lan av
fullaste hjarta. Ma lycka och sallhet i
rikaste matt mota Hennes Kunglig Hoghet
i det nya hemlandet!

Maria Hammarstrom.
Landshévdingska i Kronobergs lan.

Till Kronprinsessan Louise en underda-
nig och hjartlig tillonskan om glédje och
valgang i det nya hemmet och fosterlan-
det.

Signe Nilsson.
Landshévdingska i Kristianstads I&n.

Matte Sverige bliva var kronprinsessa

lika kart som det gamla fosterlandet.
Karin Kvarnzelius.
Landshévdingska i Kopparbergs lan.

Min innerliga onskan &r, att kronprin-

sessan Louise i sitt nya hemland under

vilja bdja sig, om man finge tro pad den
foregivna enhélligheten i Norrkdpings prast-
motes-resolution! Om man konsekvent vid-
holle den stdndpunkten till kyrklig, tradi-
tion, skulle det inte se vél ut for reforma-
tionens kyrka i vart land. Om Olaus Petri
handlat efter dylika grundsatser, sa hade
inte detta préstmoéte kommit till.

An kyrkofolkets konservatism d&? Man
kan vél icke mot deras uttryckliga 6nskan
vilja patvinga dem kvinnliga praster? —
Nej, men man borde kunna begéra, att
deras ledare insége, att det kanslomotstand,
av vilket de gora ett sa stort nummer, i sjalva
verket ar en kvarleva av den katolska tu-
delningen mellan offerprastens tjanst vid
altaret sdsom formedlare av magiska kraf-
ter at sakramenterna, och den sjalavardande
verksamhet, som den protestantiska férsam-
lingen kan anfortro at varje sin medlem.
Motstdndet mot kvinnliga praster gor sa-
lunda omedvetet den katolska &skadningen
den storsta tjanst. Det ar for att gd hed-
niska, judiska och katolska férestallningar
till motes, man avvisar kvinnans krav pa
tilltréde till den plats, dar hon, som dom-
prosten Rudhe uttrycker sig, »har de rika-
ste mojligheterna att arbeta i kyrkans reli-
gidsa uppgift», det &mbete som ensamt kan
ge henne bade den starkaste auktoriteten
och det starkaste ansvaret i kyrkans tjanst.

IDUN.

soliga sommardagar pa& Sofiero ville lara
kanna var gamla bygdesléjd och med in-
tresse folja den rdrelse som arbetar i dess
fotspar.

I denna vackra kvinnogarning flata fli-
tiga hander med vordnadsfull tillgivenhet
banden mellan fursteboning och bygd och
folk. Lissie Maoller

Direktris foér Malmohus léns
Hemsloj dsfdrening.

Matte var kronprinsessa finna vagar till
dem, som i det nya fosterlandet behéva
hennes hjalp och darav rona gléadje och
tillfredsstallelse i rikligt matt.

Gertrud af Klintberg
Ordférande i Stockholms fattigvards-
ndmnds delegation for beviljande av
understod samt 2:dra distriktets pen-

sionsnédmnd.

Ebba Wedberg
Ordf. i Stockholms fattig-
vardsnamnds delegation for
beviljande av understdd, sek-
tion B, samt forestdndarinna

for F. W. O. centralbyra.

Till kronprinsessan Louise g& varma tan-
kar och oOnskningar, da hon kommer till
Sverige for att en gang bli dess drottning.
Vi se i henne den kloka, varmhjarta-
de kvinnan som kommer att sprida sol-
ljus i sitt hem och som har intresse for
all verksamhet i vart land. Och att den
svenska konsten, som ar ett av uttrycken
for nationens ideella strdvanden, skall skén-
ka henne gladje samt finna forstdelse och
kéarlek hos henne, & min uppriktiga 6n-
skan.

Den vackra blicken, som jag &nnu
blott kanner fran bilderna, skadar sakert
garna in i skénhetens, hugskottens och fan-
tasiens rike och déar hoppas konstnarerna
fa halsa den unga furstinnan av hjartat val-
kommen. Alice Nordin.

Vi behtéva emellertid alls icke taga mot-
standet tragiskt. Det &ar icke pad langt nar
sd enhélligt som det kan se ut: vi ha gott
om bade &ldre och yngre praster, och detta
just bland de mest betydande, som fullt
behjarta vart krav. Och vi ha ingen brad-
ska, det ar sd langt ifrdn, att sakens van-
ner skulle vilja pd enbart politisk vag ge-
nomdriva sin mening, att vi tvartom ha full
anvandning for vantetiden, att sprida upp-
lysning dédrom. Ty jag upprepar héar vad
jag sa ofta sagt forut: detta ar icke i forsta
hand en kvinnosaksfriga — icke mera an
kvinnans réatt att bli diakonissa, sjuksko-
terska eller lakare varit det. Varje fraga
som ror kvinnor, maste ju siagas hora dit,
och darfor aven dessa, men det &r icke
forst och framst som efterstravansvarda
rattigheter for kvinnan de en gang statt
under Overvdgande, utan som ansvarsfyll-
da uppgifter i méansklighetens tjanst. Och
far forsamlingens verkliga intresse vara den
forhérdande synpunkten, nér det galler
kvinnan som prast, sd ar det ingen fara
for att vi behova vanta péa reformen langre
tid &n den behover for sin mognad.

Sorterade Napolitaines:
Palmersy, Mjolk, Gradd-Krokantchoklad
i originalférpackningar a Kr. 1:—.
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Veckans novells

VILLA MADONE. AV ANNA LENAH ELGSTROM

(Forts, och slut.)

— Ja, en mork, smart gestalt, forsvin-
nande in |speglarnas djup, just da jag
Oppnade grevinnans dorr sent en afton.

Det var sd min sjukdom borjade —
denna underliga tid av drém och yrsel,
omvaxlande med glimtar av oviss verk-
lighet, vilken nu ligger bakom mig likt en
dimbank. Jag letar mig bara langsamt
tillbaka ut till ljuset och livet igen.

Langt efter sedan hon gatt till vila hade
jag suttit uppe for att sluta hushallets ra-
kenskaper. Omsider var jag fardig, och
skulle just ga till sangs jag med, da jag,
just som jag drog for gardmerna [
mitt rum, fick se ett ljus glimma till i ett
av de Oversta fonstren i det tillbommade
hotellet bredvid oss, ni vet. Jag stannade
helt hdpen med gardinen i handen. Jag
visste ju att hotellet stod alldeles tomt
och 0de; senast samma dag hade jag
lagt marke till de tjocka jarnkettingar,
vilka, da som nu, voro spanda over alla in-
gangar. Medan jag stod dar och stirrade
slocknade ljuset lika hastigt som det glim-
made till. “Jag sade mig att det matte
varit en synvilla och gick till sangs. Men
jag hade inte sovit manga minuter, in-
nan jag ater vaknade vid ett rop fran grev-
innans rum — Victor! ljod det — Victor!

Hon talade ofta i somnen och det nam-
net — namnet pa hennes forne man —
hade jag ofta hort henne ropa i drommen.
Men aldrig med denna fruktansvarda in-
tensitet. Likt en djup suck av bristande
angestfull lycka, ljod det genom det tysta
huset. — Jag glommer det aldrig! Darran-
de hade jag stortat upp och ned for trap-
pan; jag trodde naturligtvis att hon var
sjuk och tankte alltsd inte pa att knacka,
utan skot bara upp dorren.

En liten nattlampa brann som vanligt
pa en liten, 1ag stol bredvid séngen, vil-
ken pa det sattet lag i skugga. Jag sag
naturligtvis genast dit, och skulle inte
markt nagonting |spegeln om inte lju-
set glimmat till i den — sa dar, ni vet,
som ett ljus flamtar till, ndr man Oppnar en
dorr. Det var da jag sag gestalten forsvin-
na langt, langt borta i ett dromlikt fjarr-
perspektiv. Jag stod alldeles stel av fasa
for en sekund. Men i nasta Ggonblick
hade jag tagit mitt fornuft till fanga. Jag
rusade fram till alkoven, dar grevinnan
forvarade sina klénningar. Dess végg bil-
dade en skarp vinkel mot séngen, och det
var i avspeglingen av denna foérdjupning
han skymtat. Men innan jag hunnit un-
dersoka den narmare ropade grevinnan
haftigt pa mig fran sdngen. Vad var det?
Varfor sag jag sa vild ut? Hade hon ro-
pat igen. Hon hade sovit och dromt —
ingenting annat.

— Var det da ni borjade misstanka
henne?

Holldndskan hade oformarkt kommit ut
pa balkongen bakom oss. Llennes harda
rost skar sig plotsligt in i nurse Marions
berattelse, att vi bagge ryckte till — jag
helt schockerad. S& ovanlig syster Hen-
riette lat, som om hon menat ndgot un-
derforstatt nagot obehagligt — Gud vet
vad — min lilla s6ta nurse Marion hade
helt plotsligt blivit alldeles dddsblek.

1 1 den fangslande novellen har tidigare !
| berattats om hur hjéltinnan hyrt sig en \
i vacker villa, vars sovrum ar en sal med en \
| rad speglar, i vilka det stundom skymtar \
. mystiska vinkande gestalter. Som sjuk- [
i skoterska hos hjaltinnan tjanar Marion, |
| som &ven varit anstélld hos den forra |
. agarinnan, samt hollandskan syster Hen- \
i rietta. En dag berattar nurse Marion for !
| hjaltinnan om vad som skett i huset ti- i
| digare. En dag hade hon, fortéljer hon, |
i i en av speglarna sett bilden av en man. \
\ P& denna punkt sl6t beréattelsen i forra |
numret

LiMiiiiiiiiiiiiHiiiiiinniiiniaiiaimiiiimiiiiiiaiiMiimimii

Men hennes ton var helt mild och var-
daglig, da hon svarade — Nej syster,
men jag visste inte vad jag skulle tro —
alkoven... — Ja alkoven? instdmde jag
— Hur hénger det egentligen hop med
dem...?

Det stod visst skrivet i stjarnorna att
vi alla skulle uppféra oss besynnerligt den-
na eftermiddag. Nu var det hollandskans
tur — hon tradde emellan oss, sa hastigt
att hon vilte omkull kakstéllet. Men utan
att bry sig om de kringrullande tartorna,
borjade hon en, som jag tyckte, mycket
omotiverad forelasnlng for nurse Marion.
Hon skulle tanka pd Mademoiselles ner-
ver. De voro verkligen inte nog goda
att leka med. Sa mycket som Mademoi-
selle redan inbillade sig.

— Tala om den naturliga forklaringen,
sade hon hogljutt, alldeles purpurréd av
vrede. Ni kanske inte tror det, men jag
vet den lika bra som ni, och som made-
moiselle sjalv skulle veta, om hon varit
har forra aret, da den skandalen var all-
ménna samtalsimnet! Grevinnan var nam-
ligen en spion! Och att hon kommuni-
cerade med ingen mindre an sin forna
make, vilken genom en serie markvardiga
knep gang pa gang lyckats ta sig over ita-

Tyska exkronprinsessan Cecilia, som i dagar-
na aterfatt sin make, efter fem ars patvingad
skilsméssa.

lienska gransen! V&l har holl han sig
dold i det obebodda hotellet, och kom
ibland om natterna over till villa Madone.
Det var alltsd bara honom miss Marion
sdg, och inget spoke.

— Ni fordarvar min historia, sade eng-
elskan, med ett darrande leende, mera
likt en stel grimas. — Jag hade velat
berétta den pa mitt eget satt.

— Det kan jag tro, svarade syster Hen-
rietta pa det mest ohovllga satt. Antligen
flammade nurse Marion upp. Jag markte
det med lattnad. Varfoér skulle hon sitta
och lata »la Gendarme» kujonera sig, hon
ocksa!

— Vad menar ni, sade hon med dar-
rande rost, resande sig i hela sin smérta,
lilla langd med doket flaktande likt vingar
kring sitt rodblonda har, s& darrade hela
flickan av rattmatig vrede.

For en gangs skull tycktes hollandskan
falla undan. — Jag vill visst inte for-
darva historien for er, sade hon honungs-
lent. — Tvartom jag vet verkligen vissa
detaljer, som géra den &nnu verknings-
fullare.

Hur hade jag kunnat tro att hon gav
sig? Tvartom, hennes rost var idel giftig
galla, da hon fortsatte: Jag har namligen
hort — fast det nog &r bara skvaller —
att det var en ung dam som angav tysken.
Han var visserligen spion, och hans hu-
stru hade atagit sig att hjalpa honom.
Men i verkligheten var det ju sa att de
stackars olyckliga varelserna icke kunde
leva utan varandra och betalade vilket pris
som helst for att fa traffas. Den unga
damen, som av en slump kommit deras
hemllghet pa sparen, hjalpte dem forst
men — fast, naturligtvis ar det bara
skvaller — snart borjade hon bli sa for-
alskad i den statlige greven och sd svart-
sjuk pad hans hustru, att hon gick till
polisen och angav den stackars grevinnan.
Hon lar ha trott, att greven redan givit sig
ivdg. Men det var ett misstag. Da poli-
sen omringade huset, funno de greven
hos sin hustru och férde bort honom, men
lato henne stanna kvar under bevaknmg
av ett par poliser. De ansago henne nam-
ligen sa pass ofarlig, att de val knappast,
aven om hon inte gatt rattvisan i for-
vdg, skulle tillampat nagot strangare straff
pd henne. Greven blev daremot skjuten
I daggryningen morgonen darpa. Den ut-
gang hennes svek fick, lar ha gjort angi-
verskan néstan eller helt och hallet van-
sinnig for en tid. Hon brukade irra om-
kring i villa Madones tradgard och vrida
hadnderna och gestikulera som en gal-
ning. ...

l\gllurse Marion tog ett steg fram mot
hollandskan men stannade lika plotsligt.

Hon sade ingenting hon blev bara vitare
och vitare, dar hon stod och stirrade pa
henne.

Men nu hade jag fatt nog. — Mina
damer, sade jag, resande mig och darran-
de jag med, ni fa ursédkta mig om jag bry-
ter upp vart lilla thé.

Ni aro bada alltfor nervosa for att fort-
satta ert samtal — det tal atminstone
inte mina nerver vid.

(Forts. sid. 1099.)

Ivara ([30beltyger ocb Gardiner

« aro i fbrballanbe till foalitet tc > tlTioirtste.

] gobtjetsfulit oab iti 6nsfar.
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K\NINNAN

OCH

BILEN

T. v. en modarn trevlig biltyp, t. h. en kack stockholmska, som sjalv kor sin tackta bil.

UNDER DE TJUGO AR, SOM FOR-
flutit sedan de vardagar 1903 da i den gamla
Idrottsparken den fdrsta svenska automobil-
utstdllningen &agde rum, har automobilismen
erovrat vart land sd helt, s& snabbt och s&
grundligt, att ingen annan rorelse pa -ism kan
tanka pa att upptaga nagon tavlan. Utstallnin-
gen i “Parken” tilldrog sig helt naturligt ett
oerhort intresse, som kanske nadde sin kul-
men da nuvarande kungen, da kronprins, akte
varv efter varv runt cementbanan fér att pro-
va de olika vagnarna...

De bada decennier, som gatt sedan dess, ha
automobilfabrikanterna utnyttjat till det yt-
tersta och det har icke funnits, och finnes
for ovrigt ej heller nu, nagon ande pa deras
standiga jagande efter forbattringar och nya
uppfinningar i avsikt att gora vagnarna ele-
gantare, mera &andamalsenliga samt — bil-
ligare- Just i dessa dagar borja fabrikerna
sanda ut de forsta exemplaren av 1924 ars
modeller och man far nya tillfallen att hapna
Over denna jatteindustris hart nér otroliga livs-
kraft. Vad man tills dato varit i tillfalle att
se av 1924 ars automobilmodeller ger vid
handen, att vagnarna alltjamt bli allt solidare
byggda, att deras konstruktiva detaljer oav-
latligt forbattras, samtidigt som deras pris
sjunka. En forstklassig vagn kostar nu unge-
far tredjedelen mot for fyra-fem ar sedan.

Vart land liknar i automobilhdnseende alla
andra lander déri, att intresset for och upp-
skattningen av bilismen standigt vidgas, men
skiljer sig kanske framst dari, att man hos
0ss utnyttjar vagnarna annorlunda an i de
flesta andra lander. | Amerika séljas f. n.
c:a 65 % tackta men blott 35 % Oppna vag-
nar, medan i vart land de Gppna vagnarna aro
i en forkrossande majoritet, vi skulle tro c:a
95 %

Vi hdr hemma ha &nnu icke lart oss till-

J ni 11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 1 Imua ini*-

Iduns ungdomsforestall- i
ningar

| pa Kungl- Operan taga nu ater sin bor-
i jan for denna sasong. Den 16 d:s upp-
i fordes ”Mignon”, som ju ar ett idealiskt
i ungdomsprogram. Biljettprisen till dessa
\ forestallningar aro for skolungdom en-
i dast halften av de vanliga.

—_—— — — o

réckligt uppskatta den tackta bilens stora for-
delar under alla forhallanden, i alla véaderl
och for alla andamal. | Amerika, pa lands-J
véagarna lika val som pa gatorna, ser man yt-
terst f Oppna vagnar, och ar vagnen Gppen,
sa ar i regel suffletten uppslagen. Man anser
nadmligen, att man &r battre skyddad mot sol
och vind, mot regn och kyla pa det viset an
om man daker i den helt 6ppna vagnen. Vi
svenskar ddaremot anse det mera “sportmas-
sigt” att aka i Oppen vagn och en och annan
bland oss vill nog dessutom garna visa sin
ofta dyrbara, men sallan vackra fullstandiga
bilekipering”.

Tidigt i varas arrangerade de ledande bil-
firmorna tvenne demonstrationsveckor for
tackta automobiler och uppmuntrade av de da
vunna erfarenheterna ha de nu beslutat att
genom utstéllningar i sin resp- butiker under
tre veckors tid for den stora allméanheten pa-

Innisfree.

En dikt av W. B. Yeats, Oversatt av Karl
Asplund.

Vi aterge har en liten vacker och innerlig sang
av den irlandske skalden och dramatikern W. B.
Yeats, vars namn mer dn en gang varit pa tapeten
i samband med Nobelprisens utdelande.

Dikten &ar oOversatt av Karl Asplund och har pu-
blicerats i den vackra lilla antologien av Asplund
och Silfverstolpe, "Vers fran vaster”,

+Jag vill std upp och vandra, vill ga till
Innisfree

och bygga mig en stuga av lakt och av ler,

sa nio rader bonor och odla eget bi

och i den tysta glantan sla mig ner.

Och dar skall friden komma, den skall komma
som en grat

av dagg w>r morgondimman, nar syrsan sjunger
skyggt,

var natt ar full av silverljus, var dag av pur-
purstat

och kvallen full av hdmplingarnas flykt.

Jag vill std upp och vandra, ty dag och natt
mig nar

sma vagors kluck mot stranden som slag av
silverhamrar.

Om jag pa véagen vandrar och pa graa gator
gari

jag hor det, hor det djupt i hjartats kamrar.

i Ett Utmarkt Stérkande medel, tillverkat med stéd av nyare vetenskapliga er-

Radfraga lakare.

farenheter, ar jarnmedicinen Idozan. Forenar

hég jarnhalt med en utmérkt sammansattning, varigenom snabbt och 6verraskande resultat erhlles, pa
samma gang som Idozan blir billigast att anvéanda.
Fas pa alla apotek. Nedsatt pris Kr. 3. 50.

Mycket vdlsmakande och oskadligt for tanderna.
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visa den tdckta vagnens foretraden framfor
den Oppna. Man behover ju ej heller soka
lange for att finna nagra av dessa fordelar.
Tank t. ex. pa huru behagligt och bekvamt
det &r att icke behdva kla sig annorlunda for
bilfarden &an for en vanlig promenad pa ga-
tan, att kunna fardas mellan sina kunder, pa
visiter eller till middagsbjudningen och tea-
tern utan att riskera fa sin toalett derangerad
av tunga ytterplagg.

Det finns val knappast nagon modern dam,
som inte anser bilakning, som det roligaste,
hon vet, och allt flera damer lara sig numera
sjélva kora bil — ibland sin egen, oftare sin
makes. Sa lange frun och dottrarna bara
sitta som sndlla passagerare i familjefaderns
vagn, se de nog i allmanhet mest till bilens ex-
terior och halla fasligt styvt pa, att vagnen
skall vara verkligt flott” i linjerna, men
fran den dagen, da de sjalva borja kora den,
satta de ocksa varde pa att bilen &ar praktisk
och sd inrattad, att foraren bade har det be-
kvamt och bra ordnat for sig, samtidigt som
han ocksa kan fa njuta en smula av landska-
pets skonhet. Och foéraren en ”hon”, &r givet-
vis den heltéckta bilen ojamforligt mycket be-
hagligare att kora och att sitta i an den Gppna
vagnen.

Vara damer ha fatt upp 6gonen for bilismen
och de intressera sig redan néstan lika inten-
sivt som herrarna for “vad-det-ar-for-marke”
pa den eleganta bilen och pa den mindre
skont formade. Da herrn i huset nu for ti-
den gar att kopa en bil, vill frun garna vara
med, ty hon har fullt klart for sig, att bilen
ar en ur manga synpunkter ratt viktig mo-
bel. FOr bilfabrikanterna galler det att vécka
intresset for deras fabrikat genom stindiga
nya finesser, ty de veta vil, att den automo-
bil, kvinnan vill ha, den kdper mannen.

WLADIMIR VONESS.

Ett julforberedelsernas
nummer

i blir Iduns nédsta. Numret kommer i ratt \
\" stund for var och en som nu borjar eller !
i atminstone planerar sina julbestyr av |

det ena eller andra slaget. i

1D OXAN

FORNAMSTA JARNMEDICIN



FRAN HOSTMODETS ESTRAD

DET KAN INTE
fornekas: intresset for
modet och dess kapn-
cidsa  metamosfoser
har sallan varit storre
och sallan behérskat
vidare kretsar an just
nu,. sedan fabrikerna
i de flesta av de f. d.
krigslanderna ater
kommit  riktigt i
gang. Man endast
hapnar  6ver den
mangfald nya tyger,
som sett dagens ljus,
exempelvis i Frank-
rike, hostsasongen
1923. Crépes Fausta,
tartare, velours, smyr-
ne, miramar, antinea,
milbourg, rips ondulé,
cotlé, se har nagra av
de nya namn som
skola animera koplu
sten! Dessutom ater-
se Vi aven vara »gam-

la vanner»i, moaré,
taft, marocain, bro-
kad, sammet och

georgette, liksom rika
variationer av guld-, silver- och spetstyger
i de nya modellerna.

Hostsdsongens egentliga modefarger aro:
alezan br(lé, chevrefeuille, loutre, noi-
sette, feuille morte, jonc, daim, alla ut-
gorande olika nyanser av gratt och brunt.

De representativa modehusens i Wien
och Paris senaste créations utmérka sig ge-
nomgaende for en distinguerad smakfull-
het. Bland de for svensk smak mest till-
talande, kunna avgjort framhallas nobla och
stilrena promenaddrékter, som aldrig sak-
na palsbeséttning, samt mdorka mellanklan-
ningar i ylle, sammet och crépe de chine.

DAMERNAS

”Jag kallar mina hembitraden vid namn, men
behandlar dem som froknar."

Har ett synnerligen fornuftigt inlagg i fra-
gan om vara hembitradens titulering

Min tid tillater mig inte att gora ett sa sak-
rikt inlagg i denna fraga, som jag egentligen
har lust till, men jag ber att anda fa gora
nagra papekanden. Forst vill jag bekanna att
enligt min mening bor bildningsstrecket vara
avgorande, nar det géaller ratt till frokentitel
for en “tjanande syster”. Var skulle eljest
gransen dragas? Eller det skall kanske inte
finnas nagon? Skall liberaliteten inskrankas
till staderna? Nej, det later sig inte gora, ty
det vore orattvist och inkonsekvent. Tjanst-
flickorna pa landet ha lika stor ratt att titu-
leras froken som sina systrar i staderna, alltsa
aven om de skulle syssla med mjolkning och
ladugardsarbete. Men skulle ater ej detta sa-
ra deras manliga kamrater? Herr Jonson i
dréangstugan och herr Nilson, ryktaren, skulle
sakerligen inte tillata langre, att man kallade
dem Lars och Anders, om de fingo klart for
sig, att detta var krankande---------- sitt eget
fornamn — det bor man ju ha ratt att hérska

KOSTYM

Fyra typiska hostmodeller:

En promenaddrékt i svart ylletyg, endast
garnerad med zibet, kring hals och &rmar,
tyckes typisk for arets nya draktmodell,
som f. 0. karaktériseras av trekvartslang,
rak, atsittande kappa utan skarp, samt lang
och ganska sndv kjol. Utsokt vacker ter
sig en dylik modell i morkblatt, med skrad-
darmassiga sidvador, garnerad med diskreta
guldbroderier, samt krage och manschet-
ter av skunk, det langa livet i brocherat
guldtyg.

Aftonklanningarna variera i legio. For
att blott ndmna en stilfull modell: rak
svart georgetteklanning utan &rm, med

Fr. v. en promenaddrékt i svart ylle med zibet kring hals och

armar, en stilklanning i mattbla taft med en bred silverspets, en mellanklanning av brun

marocain med 60-tals volang samt en brun sammetsaftonkappa fran Wien med i tyget in-
tryckt vackert guldmonster och kantad med palsverk.

grupper av halvcirkel-
formiga strassmotiv,
och endast nagra fritt
hangande tygflikar a
vénstra sidan.  Till
denna Klanning bares
solfjader av svarta
plymer, samt bandeau
besatt med strass.
Med guldfisken som
tydlig forebild har
modets rorliga fantasi
i ar skapat en gyllen-
rod, skimrande typ av
sidenklanning, dar —
for att tala zoologiskt
— varken rygg- eller
bukfena saknas. Den
eljest raka och enkla
modellens enda gar-
nering utgéres av ett
bladformigt péarlspéan-

ne i midjan.
Synnerligen  klad-

samma och gracitsa

aro mattblaa dans-

klanningar med liv av
taft och krinolin av
spetstyg, stora uddar
nedtill Over en snév
underklanning av silvertyg och ett arrange-
mang av sydda sidenrosor kring midjan.
Oevr de stora toaletterna béras fortfa-
rande klockformiga capes av svart silkes-
sammet, med stor, poOsig, rynkad Kkrage.
Arets verkligen raffinerat enkla garneringar
utgores framst av palsverk: mouflon, mull-
vadd och kanin aro héarvidlag favorisera-
de. Med forkérlek anvandes aven ett floss-
aktigt ylletyg i gratt eller brunt, dessutom
broderier, samt sma vita kragar och upp-
slag. ,
SHORT-CUT.

DISKUSSIONSKLUBB

over framfor allt”. — Pa landet existera inga
titlar for de ogifta kvinnorna. De ha den se-
den, i mitt tycke wvacker och naturlig, att
kalla var andra vid férnamn. Vore det nu in-
te att driva det svenska titelraseriet in absur-
dum att genast beldgga en lantflicka med fro-
kentitel, sa snart hon toge anstéllning som
hembitrade i stad eller pa landet? Jag tror
inte ens att stora flertalet skulle tycka om
det. ”Eda” och den av henne omnamnda In-
grid foregiva sig representera “folkets rost”,
Manne det inte ar nagot for djarvt? Var och
en domer efter sin synpunkt, men denna &r
betingad av vars och ens individuella lagg-
ning. | motsats till "Eda” sorjde jag over
— nar jag helt ung kom ut i vérlden till fram-
lingar — att aldrig fa hora mitt dopnamn.
Jag skulle varit riktigt tacksam, om jag slup-
pit att hora det stela, opersonliga froken, vil-
ket gjorde mig till en annan maéanniska, som
jag inte kénde igen. —

I mitt hem &ro tre jungfrur (ursdkta, men
det ar bara for omvaxlings skull!) anstéallda-
Vore det inte litet tungt att séga t. ex. ”Froken
Mansson, var snall och bed froken Jonsson och

o)
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BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD

ELLER FARGAD HOS
éRGRYTE KEMISKATVATT & FARGERI AB«Goteborg

Ett gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska kvinnan genom seklen,
Rekv. direkt fr. 1duns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.

froken Nilsson komma in till mig ett slag?”
Och hur skulle férhallandet till familjens
barn bli? Aven i mitt barndomshem funnos
samtidigt tre jungfrur, vilka kvarstannade déar
respektive 14 och 15 ar. Vi barn voro myc-
ket fasta vid dem. Hanna, Elna och Anna.
Tva av dem voro systrar. Jag undrar, hur
forhallandet skulle blivit, om vi tvingats att
kalla dem fréken Persson och froknarna An-
dersson. — Jag vill sluta med det enkla for-
slaget. Kalla andras hembitrade froken, om
ni sa vill, men behall den goda vanan att kalla
edra egna vid fornamn! Det vore att ga han-
delserna i forvag, att redan nu tvangsrefor-
mera pa detta omrade. FO6r min egen del
tvekar jag inte att for framlingar presentera
min utmarkta kokerska, som &r hos mig se-
dan 13 ar, for froken. Sjalv kallar jag saval
henne som hennes tva kamrater vid fornamn
— men, mina damer, jag behandlar dem, som
om de vore froknar och detta ar inte ett an-
taget satt utan beror darpa att jag hyser akt-
ning bade for dem sjalva som personer och
for det utmarkta satt, pa vilket de alltid ut-
ratta sitt arbete. "X.”

5



IDUNS PORTRATTGAI

SELMA BROGREN.

F. Mollen, Uddevalla. Har i
6ver 30 ar varit oldfru vid
Lysekils Badhusholag.
73 &r den 16 nov.

HEDVIG FRIBERG.
Froken, Mariestads aldsta in-
nevanare.
loo &r den 4 nov.

MATHILDA MALMSJIO f.
Froken, Marstrand. Dotter
till pianofabrikor 1. G. Malm-

sjo.
* 1845, T den 27 okt.

CLARA LACHMANN.
llar i efterlamnat testamente
donerat 1,4 milj. kronor "for
framjande av den skandina-

viska samkanslan”.

HANNA FORSSBLAD f.
F. Lindberg, Stockholm. Ma-
ka till direktor Edvin Forss-

blad.
* 1862, t den 3 nov.

EBBA FOLLIN t-

F. ver. Haage, Stockholm.
Anka  efter  tullkontrollor
Fritz Follin.

* 1834, t den 29 okt.

Vid néra 75 ars alder har forfattarinnan fru Alfhild Agrell
avliditi Flen, dar hon varit bosatt ett ars tid.

Fru Agrell var ett av de klaraoch skarpa kvinnliga hu-
vuden, som framtréddde i 80-talets litterdra falang. En bety-
dande dramatisk talang och en for den tiden hurtig friskhet
utmarkte bl. a. hennes dramatiska saker: “Raddad", "Démd”,
”Ensam” m. fl.

Fru Agrell var norrlandska till bérden, och allmogelivet
i sin hembygd har hon gjort till foremal for novellistiska
studier, burna av vacker syn pa stort och smatt och en rapp
berattareférmaga.

Aven pd ett annat filt skar hon lagrar. Lovisa Petter-
qvist var lange en av den breda l&sekretsens forklarade gunst-
lingar. Den gemytliga, snusfornuftiga, alskvéart ironiska sma-
borgarefruns iakttagelser under sin stora resa till Stockholm
och under vardagslivet hemma i Jockmock ha skapat méanga
hogtidstunder av hjartegott skratt.

JULIA JAHNKE.
Fru, F. Operasangerska, nu
sufflés vid K. Teatern.
50 ar den 8 nov.

CARIN ANDRE f.
Fru, Malmo. Anka efter Sta-
tionsinspektoren P. André.
* 1851, t den 31 okt.

LOTTEN SANDELL t.
Froken, Missionar vid Kon-
goyi Missionsstation, Kongo.

* 1874, t den 27 okt.

Forfattarinnan fru Alfhild
Agrell f den 8 nov.
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LERI

ELSA ALKMAN. INGEBORG WETTER-

Forfattarinna, Teckomatorp. . GREN.
Maka till apotekare O. E.  Froken, Textilkonstnarinna.
Alkman. Arboga.

45 &r den 18 nov. 45 &r den 20 nov.

BEATA JUNGBECK f. SELMA DAHLGREN f.

F. Falkman, Malmé. Anka  Fru, F. Marquard. Stockholm.
efter bruksagare Fredrik * 1852, T den 4 nov.
Jungbeck. Text se nedan.

* 1851, T den 31 okt

HELGA THEDIN f. ELSA BJERNER f.
Fru, F. Sandblom, Stockholm. F. Boéthius. Maka till dr G.
F. Lararinna vid Skovde folk-  B., Lofanger. F. lararinna

skolor. lad Sthlms folkskolor.
* 1876, t den 2 nov. * 1877, t den 23 okt.

Selma Helena Maria Dahlgren. Sodndagen den 4 nov.
avled i sitt hem f. d. folkskoleldrarinnan Selma Helena Maria
Dahlgren i en alder av 71 ar. Den bortgangna var sedan ar
1881 anka efter fabrikér Erik Dahlgren och hade i 37 ar
tjanstgjort vid Stockholms Stads folkskolor, déarav sedan 19
maj 1891 sdsom ordinarie, under 24ar ensamt vid Adolf
Fredriks folkskola, darifran hon med 1915 ars utgang avgick
med pension. Hennes stora livsgédrning var foljaktligen arbe-
tet inom skolan, dar hon ledde sitt kall som larare och fost-
rare under insdttande av hela sin stora energi. Med nit och
kérlek fullféljde hon denna sin uppgift, ty hennes undervis-
ning praglades av moderlig omtanke, vilket gjorde att hon
vann barnens genkarlek.

Hennes séllsport glada och Oppna védsen, hennes &dla per-
sonlighet vann allas hjartan och sympatier, och hon efter-
lamnar darfér en mycket stor krets gamla trofasta vénner.



UNGDOMENS EGEN SIDA

Ett hundraarigt dock-
rum.

DET HEMTREV-
liga vardagsrummet
for en dockfamilj,
som har ses tillhor fru
Valborg  Béckstrom
Stockholm, som i sitt
vackra hem i Lérk-
staden samlat en
mangd antika saker.
En hel del av dock-
sakerna har hon sjalv
anvant, da hon var
barn, déaribland den
fina paraplyn i elfen-
ben, som dockfrun
till hoger haller i han-
den. Den é&r ett nal-
hus, som man forr i
varlden hade i stallet
for de nu vanliga pap-

ersetuiema for syna-
ar, och alla skolbarn voro forr mycket
radda om sina nalar, som voro dyrare &n
nu. Maobeln &r mahogny i Karl Johansstil,
allesammans fran 1830-talet och forsedda
med randigt 6verdrag. Tavlorna &ro riktiga
kopparstick, den som hanger langst till ho-
ger forestdller Napoleon pa dodsbadden,
mittentavlan visar Napoleon sprangande en
bro under ett krig, langst till vanster ses ett
portratt av earlen av Leicester. Koppar-
pannan, som star pd Rorstrandskakelugnen
i blavitt ar gjord av en femoring och utgjor-
ett s. k. gesallprov, som hantverkare fingo
avlagga fordom for att visa, att de voro
skickliga i sitt yrke. Sllverkaffekannan som
star pa det lockande kaffebordet, ar ocksd
ett sadant geséllprov. Sma fina brickor i
tenn hanga i brickband pa hogra vaggen,
spottlada och sand star framfor kakelugnen
dar en porslinsdockherre med skagg — en
ovanlighet i Docklandet — varmer sig och
roker langpipa. Frun i soffan, som lik-
som den andra dockdamen har riktigt har
i flator, har i ett band om midjan en cen-
rlmeterlang sax, som man kan klippa rik-
tigt med. Det ar mycket mojligt att det
lilla antika dockrummet en vacker dag
hamnar pd Nordiska museet.

Byskomakaren.

DET VAR EN GANG FOR MYCKET,
mycket lange sedan en byskomakare som
hette Per. Nog hade han alltid fullt upp
med arbete och tycktes ndjd och glad.
Men innerst i hjartat narde han dock en
brinnande 6nskan att han en gang matte
fa bli en rik man. Bade morgon och kvall,
dag och natt, tankte han darpd. Men inte
hjalpte det att tdnka. Han blev inte rikare
for det.

S& en dag da Per skulle ga till en kund
med ett par skor, moétte han en mycket
gammal man. »Kan ni vara beskedlig och
visa mig vagen till staden?» sade mannen.

Jo da, nog kunde Per skomakare det.
Den gamle tackade och lovade belona
Pers vanlighet. »Har du nagon onskan?»

»Jag skall sdga dig, gamle man», sade

AKta Spets- a Sidendépot

STUREGATAN 6»

Tel. 77436
Filial i Goteborg Jubileumsutstélin.,

Norr 19760
Handelsgatan 11

Detta 100-ariga dockrum ar fyllt av intressanta smasaker.

Varje midsommarafton maste den rike by-
skomakaren gora ett par tréaskor.

Per, »att det jag onskar det kan nog al-
drlg nagon uppfylla».

»La& hora.»

»Jag oOnskar att bli en rik man och inte
bara en fattig skomakare», svarade Per.

»Jag skall uppfylla din 6nskan Per, och
gora dig till en rik man, men pa det
[6ftet att du varje ar pa midsommaraftonen
ger mig ettfpar traskor.»

Mannen fdrsvann, men i samma dgon-
blick stod framfor den hdpna skomakarens
fotter en stor kista guldmynt. Per tog
kistan pa ryggen och gick hem.

i En mangd dockor ha redan kommit in
| till Iduns doktavlan, dar forsta priset i
i de vuxnas grupp ar 25 kr. och lika myc-
i ket i barnens tavlingsgrupp. Det galler
1 att sy en néatt och rolig utstyrsel at en
| docka, om materialet ar dyrt eller bil-
| ligt, spelar ingen roll. Samtliga dockor
i skénkas sedan bort pa en julfest &t fat-
i
i
i
[
\
I
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tiga Stockholmsbarn. Tavlingen halles

oppen till den 26 november. Sa att de

dockmammor och riktiga mammor, som

ej annu borjat sy en docka, kunna vara \

med i tavlingen, om de satta i gang ar-
betet genast!

Det finns nu ett rikhaltigt lager
av avpassade, handgjorda

Det var en forun-
derlig kista den dar:
hur mycket man &n
tog ur den, forblev
den anda lika full.

Nu blev Per en
maktig man, kopte
slott och Iantgardar
holl fester och Kalas,
men rorde inte sina
hander till nagot ar-
bete.

Men da ett ar gatt
maste han i alla fall,
hur ogédrna han &n
ville det, ta fram sina
verktyg och télja ett
par skor at mannen
I skogen.

Det var svart for
Per att fa dem fardi-
ga, sd lat hade han
blivit, men sent om-
sider lyckades det
dock och skorna blevo lamnade till man-
nen i skogen. Sa gick det ater ett ar i
overflod och hérlighet och penningkistan
var standigt lika full.

Till denna midsommarafton kunde inte
Per bekvama sig att tdlja nagra skor utan
skickade en av sina femtio tjanare att kdpa
ett par. Och inte heller gitte han uppsoka
den gamle utan skickade sin hovmastare
astad med skorna.

Den gamle mannen hade sett s& fragande
pa hovmastaren, men denne hade ingen-
ting sagt.

Och sa glomde Per. helt och hallet den
gamle i skogen och pa vad satt han_blivit
rik. Och nar det nasta gang blev midsom-
marafton glomde Per alldeles bort traskor-
na. Men sa en dag da rike Per var ute och
akte isin galavagn satt den gamle vid
véagkanten. »Per, Per var har du mina
traskor?» ropade han — och i samma stund
kom det som en dimma Over hdstar och
vagn och rike Per var ater byskomakare
och satt i sin gamla verkstad och taljde
tréskor.

Rikedomen i kistan, slottet och de manga
lantgdrdarna sag han aldrig mera till. Och
inte heller den gamle mannen.

Huvudbry.

GATOR.

X. Vad ar framtradande av naturen i Hedemora?
2. Vem ar varldens mest 6kande man?

3. Vad hor till kladesdrakten i Avesta?

4. Vad skiljer Skandr och Falsterbo?

5. Vilket berg ar till nara hélften intaget av
gnagare?

HUR KUNDE LARS FORKLARA DET?

Lars: ”Har ar nagonting for dig att fundera
pa, Lennart. Tva fader och tvd soner gingo in pa
ett kafé och fingo dar var sin kopp kaffe for 50
ore. Hur mycket betalade de tillsammans for
kaffet?”

Lennart: “Tycker du att det &r nagon gata! De
betala 2 kronor tillsammans naturligtvis.”

Lars: ”Nej, de betalade bara 1 krona och 50 ore.
Det &r det som ar gatan. Hur kan du forklara den
saken?’

Lennart fann ingen forklaring, utan Lars fick lov
att tala om hur det hdngde ihop. Hur kunde han
forklara att tva fader och tva soner behdvde betala
bara 1 kr. 50 ore for kaffet, nér det kostade 50 6re
pr person?

Filetgarnityr

till Stores, best. avmellan- och uddspets, 150 cm. lang, 70 cm. bred a kr. 17:—, 25: —

ds Linnevav.
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32: — pr garnltyr Avensé grova Fileispetsar fran kr. 5:50 pr meter. Filetmotiv, TyII och
Paborjning och monster.



BRODERADE TANVLOR

EN GAMMAL FIN KVINNLIG KONSTART SOM LEVAT UPP

I MANGA GAMLA HEM GOMMES
det nog nagon sydd tavla, som broddsen
sjalv signerat i som med nagot sadant som
»Cousue par Angélique Bergquist 1771».
Det ar nagot séarskilt, som roér en hos en
sddan dar tavla: den har sémmats inte
bara delvis med broddsens har, utan hon
har liksom ocksa i den sytt in nagra av
sina eljes dolda och undertryckta kanslor
och drommar. Men det &r inte bara till
pietetskanslan, som dessa gamla tavlor tala.
De aro ofta verkligen vackra. Och de &ga
ett stdmningsvarde alldeles oberoende av
det dar »cousue 1771». Det ar ocksa med
gladje man tycker sig se ett och annat
tecken pa att denna gamla fornama konst
lever upp igen. Tyra Grafstroms ateljé
har ju nyligen till den nya eleganta S-kan-
diabiografen utfort en harlig textil ut-
smyckning. Det ar helt och hallet 1700-
talets teknik med den gamla &kta schat-
térsdbmmen, med applikationer 0. s. v., som
dar kallats till nytt liv for framstallande
av figurer, portrattmedaljonger, dekorativa
rankor. Och fdrgerna aro de ocksa un-
der det namnda tidevarvet sa omhuldade
raffinerade »grisaille»-tonerna: olika gra
skiftningar mot orange, rosa eller monje-
farg — meningarna &ro delade om vad
fargen egentligen skall kallas. Utsmyck-
ningen bor studeras, om man kan kom-
ma at en stund da dar icke spelas film.

Det &r Iduns hopp att senare kunna
visa en utsokt liten samling av broderade
tavlor inte bara av den rérande och vord-'
nadsvarda 1700-talssorten utan ocksd av
nytt datum. Ty det finns ocksa sadanal
Och det ar dessa som paminna oss om att
vi bora ata denna vackra och fina kvinn-
liga konst alltjamt leva. Det ar namligen
en konst. Den fordrar tdlamod, insikt och
smak, och den ger konstnarinnan tillfalle
att uttrycka nagot av sitt eget jag pa det
litet indirekta, skygga och antydande satt,
som stundom &r kvinnlighetens.

Se t. ex. pa Ingeborg Wettergrens arbe-
ten i silkessom! De &ro i sitt slag de for-
namsta foreddmen, som kunna
tdnkas. Men det skall ju en kra-
sen konstnarssmak till for att
kunna sammanstalla en sadan ri-
kedom av féarger. For vanliga
dodliga ar det sékrast att liksom
1700-talets damer halla sig till
de gra och silver-tonerna.

Pa Goteborgsutsta llningen ha-
de froken Wettergren, som inom
parentes sagt &ar en syster till
intendenten vid Nationalmuseum
Erik Wettergren, en Kkollektion
av sina tavlor, som &ro utforda
i fritt broderi, med silke i olika
férger och med fantasifull an-
véandning av guldtrdd och parlor.
P4 nasta sida soka vi genom
fotografier ge en forestallning
om nagra av dem. | »Visingso»
forenas en modem smaks raffi-
nerade fargval med det som var
redan den gamla konstens adels-
marke: den diskreta symbolis-
men, det odmma invdvandet —
eller »insommandet» skulle man
val sdga — av egna minnes-

Den aktuellaste bland broderade tavlor &r
detta portratt av kronprinsessan Louise. Det
har framstallts av fru Sigrid Lovgren, som
skankt det till kronprinsparet. Portrattet ar
broderat med stjalkstygn i svart och vitt mot
bla bakgrund med gyline kronor, och det har
kostat fru Lovgren en 20,000 stygn. Se vidare
de vackra bilderna pa nasta sida.

och drombilder. Froken Wettergren har
sjélv bott i Visingsé komministergard, och
motivkransen i hennes bonad »Visingso»
star darfor hennes hjarta nara.

Men detta ar en konstnarinnas verk, sé-
ger ni. Hur skulle vi vaga------- — Ack
da framtrader strax en alsklig och I|vI|g
gammal dam, fru Lotten Edholm, och
visar med egna 83- arlga hander vad man
med flit och insikt kan astadkomma. Den
pa nasta sida avbildade broderade tavlan

Efter kronprinsparets brollop var konung Gustaf pa besok hos Sir
Trehawke och Lady Kekeuhcli, Peamore House, Exeter.
ket ville garna fa ett bestandande minne av det hoga bescket, och har
ser man hur ett frukttrad gores i ordning for att konungen skall

”plantera” det.

IGEN.

med ett landskap har en vacker historia.
Fru Edholms mormors mor, Margareta
Charlotta Lillienborg, paborjade den ar
1770 och sydde slott och trad till hoger.
Hennes dotter, Charlotte Lefebure, tog ater
fram bagen och sydde rosenkransen kring
silkessommen. Hennes dotter igen, fru Ed-
holms mor, Julia von Heijne, f. Silfverstolpe
bevarade den val och lat den i ostort skick
overgd till dottern. Ar 1920 satt sa en
storre krets slaktingar hos den 81- -ériga
fru Edholm. Man sag genom en rad min-
nen och reliker och dven den gamla sil-
kessommen kom fram. »Sy den féardig fa-
ster, farmor!» 0. s. v. ropade alla. — Ja,
blev svaret, om var och en av er sander
mig nagra harstran till den. — Harstrana
kommo fran alla 22, stommen spéndes
pa bagen, det gamla kopparstlck som tja-
nat stammodern som modell och som visar
det skotska herresétet Lilford, togs fram.
Med orubbad syn och livskraft gjorde den
gamla damen det petiga och fina arbe-
tet fardigt till i fjor somras. Det &ar ut-
fort med akta schattersom och i de ve-
derborliga vackra gra tonerna. Har och
dar ha danda till atta stygn mast tagas
pa ett knappnalshuvuds utrymme. Det blir
en slaktrelik som fa, denna! Fru Edholm
har ocksd ien vacker verscykel skildrat
tavlans historia anda fran den tid, da mor-
morsmodern som en sjuttonars flicka som-
made in sina drommar — mahanda om
ett visst fagert slott, dar hon hoppades
fa bo med sin alskade. Varvid hon kanske
tdnkte pa det ordet att »av samma sOm
som vara drommar vi gjordes.» Vill man
tro att en sa konstnarligt rikt begavad
dam som fru Edholm ocksa var den forsta
i Stockholm, som gav kokkurser for fruar
och flickor och en av de forsta, som gick
pa sykurs.

Den andra har atergivna tavlan sydde
fru Edholm till sitt silverbrollop 1892 som
en skénk till hemmet. Sémmen har bl.
vackra skiftningar i morkt guld och stal
Av ett stycke kyrklig textil fran 1500-ta-
let larde sig fru Edholm hur
hon skulle fa fram dessa skift-
ningar: blatt silke och &kta
silvertrdd, snodda samman hos
en gulddragare, ge stalskift-
ningen, och brunt silke och
akta guldtrdd ge den morka
guldnyansen. | mitten pa tav-
lan synas v. Heijnes och Ed-
holms vapen. Symboler for de
badda makarnas verksamhet ha
inkomponerats:  frimurarkorset
och lakaremblemet, Roda kor-
set, som bagge tjanade, och fér
fru Edholms egen del kokspi-
sen och — lyran med en li-
ten egen komposition.

Slutligen excellerar fru Sig-
rid Lovgren i Stockholm i
att brodera portratt. 1 allménhet
ar nog portréttet en litet for na-
turalistisk konstart for att lam-
pa sig for nalen. Men fru Lov-
gren har som synes lyckats bra
med sin stilisering.

E. TH.
(Se aven bilderna pa nésta sida.)

Vardfol-

EKSTROMS VANILINSOCKER
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SILKESSOM OCH KONSTNARSDROM

VACKRA MODERNA ALSTER AV EN KVINNOKONST, SOM BLOMSTRADE PA 1700-TALET.

Ett parti av en tredelad skarm 1 kronprinsens

matsal, sydd i Tyra Grafstroms ateljé. Obs.

hur utmarkt fint motivet med Stockholms
slott broderats.

»Pingst» av Inge

borg Wettergren. In

Fru Lotten Edholm fullbordade denna utomordentligt vackra och

fina silkessom i fjor, vid 83 ars alder

paborjal ovalen och hennes mormor hade sgtt rankan.

Hennes mormors mor hade

Stundom

har fru Edholm sytt atta stygn pa ett knappnalshuvuds utrymme.

kopt av National-

museum.
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Till sitt  silver-
bréllop 1892 syd-
de fru Edlyolm
denna tavla Isom
en skank till hem-
met.  Symbolen
for de bada ma-
karnas verksam-
het ha inkompo-
nerats i tavlan.



GOSTA BERLINGS SAGA

Majorskan (Gerda Lundequist) bland kavaljererna pa julmiddagen pa Ekeby>

Vi meddela i detta nummer de forsta fullt fardiga bilderna ur Gosta Berlings saga, sadan den gestaltar sig pa filmen, som sanno-

likt kommer upp pa nyaret. Det ar ju bade fargrika och intagande scener, bilderna aterge. Har ovan t v. Goésta Berllng (Lars

Hanson) och Marianne Sinclair (Jenny Hasselquist). T. h. hjélten och Ebba Dohna (Mona Martensson) Den tredje av systrar-

na Dohna spelas av friherrinnan Cederstrom. Filmen utgdr fran Svensk Filmindustri, och regissoren Stillers namn borgar for att
det blir ett vackert verk.
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Gahns Tvalar!

Det storsta urval tvalar finner Ni hos

GAHNS

Begar alltid en GAHNS TVAL och valj se-
dan den sort som behagar Eder. Ni ar da
tillforsakrad ett forstklassigt fabrikat

Vi namna nagra sorter:
Boroglycerintval, Perubalsamtval
Lanoiatval, Borax Benzoetval
Lavendeltval, Akta Aseptintval

och Borlanolintval
samt parfymerade tvalar i alla odeurer

Guldmedalj vid Industriutstaliningen {Stockholm 1897

HENRIK GAHNS AKTIEBOLAG

KUNGL. HOVLEVERANTOR

UPSALA

CREME SIMON

den moderna kvinnans favoritkram gor ansiktshuden
sammetslen, smidig och mjuk och ger hyn den vit-
het, som varje kvinna har ratt att fordra av ett
forstklassigt hygieniskt toalettkram.

Ett ldealmedel mot frostskador, hud-
sprickor och all slags retning.

SIMONS PUDER OCH SIMONS TVAL

Rostfritt stal|n

Allt for halso= och sjukvard

, STILLE-VWVW ERNER
| Regeringsgatan 19.

Sturegatan 4.

| Drémmande om de dagar, da hon skall presidera i
[ eget hem vid eget bord, da detta underbara Dirigold
I skall tjusa med sin varma, gyllene glans i helg och
i socken.
Dirigold levereras med och utan gravering i
smaKfulla schatull och etuier i sKilda prislagen.

Egna utstéllningar i Stockholm, Hamngatan 5;
Goteborg, O. Hamngatan 27; Malmd, Soédergatan 10;
i Halsingborg, S. Storgatan 9; Orebro, Storgatan 23.
. Dessutom forsdljes Dirigold av valsorterade affarer i bran-
I schen. Alla vara tillverkningar aro stamplade,med Dirigold.

] A-B. ALCOMETALLER, OREBRO

Villa Madone.

(Forts. fr. sid. 1090.)

Men holldndskan stod inte till att hejda.
Det var som om hon med flit slappt sitt
elaka lynne l6st. Jag tyckte till slut né&-
stan synd om henne. Hon blamerade sig
ju, gjorde sig fullstandigt 16jlig. Kan du
tanka dig det sdg nastan ut som om man-
niskan varit svartsjuk — sadana saker som
hon sade — att jag alltid favoriserat
nurse Marion, alltid varit oréttvis mot hen-
ne, Henrietta, men att hon, Henrietta van
der Haagen inte langre vill finna sig i
detta 0. s. v. 0. s. v. Slutet pa visan blev
att jag gav henne respass.

Nu har jag min nurse Marion igen
och ar fortjust. Utom ibland, d& jag —
en sidan makt har onda ord — minns
syster Henriettas elaka antydningar och
sdger mig, att jag vet bra litet om engel-
skan, utom att hon ar s6t och undergiven
och behagllg men odisputabelt ocksa myc-
ket inbunden och dyster — nu mycket
mer &n forut. )

Men sadan har ju ocksd jag sd sma-
ningom blivit....

Hur min tant flyttade fran
villan.

Du sager att jag varit den lattrognaste
manniska pa jorden. Men kommer du
inte ihdg de misstankar jag antydde i
mitt sista brev, eller rattare sagt de onda
aningar, som pa sista tiden plagade mig
alltmer. Sa tror jag att begynnande sin-
nessjukdom maste kdnnas — som om ett
morkt moln langsamt sankte sig omkring
en, sakta avgransande en mer och mer
for varje dag frén hela den 6vriga varl-
den. Fastan solen sken minns jag den
sista tiden som en enda foljd av dystra,
graa ovadersdagar. Det var som om det
morka ovadersmolnet omgivit mig med
ett sarskilt klimat. Haglés och trott drev
jag runt i tradgarden. Jag tyckte att den
mer och mer liknade en brunn, sé enslig
och djup, kvdvande varje IJud att jag
slutligen inte hardade ut i den langre.
Men jag var redan aterigen allt for sjuk
for att rora mig. Det var till det grona
spegelrummets annu  djupare brunn jag
slutligen maste bekvama mig att atervan-
da. Men da hade jag hunnit bliva sa
apatisk, att jag inte ens langre fruktade
det som forut. Nurse Marion skotte mig
med outtréttlig omsorg. P& hela dagen
vek hon inte fran min sida. Alla mina
maltider tog jag ur hennes hand. De
sista natterna 1ag hon ocksd inne i mitt
rum, ty min gamla skrack hade plotsligt
atervant; jag vagade inte ligga ensam i
morkret. Likt den italienska grevinnan
hade jag en liten nattlampa brinnande
pa en lag stol vid min sing. Den lyste
upp taket och oOvre delen av speglarna,
medan hela den undre delen av rummet
lag i skymning — starkast under min
sparlakanséngs draperier.

Tredje hrevet:

Iduns byrda och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kI. 9—S5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:
Pr millimeter enkel spalt:

35 oOre efter text. 40 Ore Utlandska annonser:

& textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 6re
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % foérhojn.
och Platssbkande 25 ore. for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B. 1
Helt &r 15. _ Helt ar
Halvt ar .. 8 Halvt &r
Kvartal 4:25 Kvartal
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(STOCKHOIM «JAKOaSBRROjOAtAIW»
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Oxygenof-
Tand-Creme

med vatesuperoxid

Stérker tander och
tandkott.

ChesebrougtrVaseline

uttalas Tjehabro»

ar er hjalp vid tusen svarigheter.
Chesebroughs Vaseline verkar la-
kande och férhindrar uppkomsten
av kvisslor och utslag. Chese-
broughs Vaseline ar varldens mest
anvanda, billigaste och verksam-
maste medel for att f& en frisk,
smidig och ungdomlig hud. Fin-
nes i 25- och *45-6res askar samt i
glasflaskor for 70 6re och 1: 25.

aar Chesebroughs Vaseline pé
apoteken och i farg- och kemika-
lieafféarer.

Hemfargen

HAR\V AN

INREG. VARUMARKE

Jamna, vackra och veck-
fria bli Edra plagg med
denna av alla forbrukare
hogt skattade hemfarg.

35 olika farger, ljusa och morka.
Begér provkartor.

En pése a 35 ore
fargarl/« kg gods.

A.W.HERDINS FARGVERK
FALUN



Den sista natten kunde jag aterigen
inte sova. Ater kdnde jag den kry-
pande, kallsvettiga fornimmelsen av att
nagon rorde sig i speglarna, sd snart
jag vande ryggen till. Jag Iag dar hogt
pa min kudde och vande &gonen i en
rastlos cirkel kring dem alla, tills min
hjarna gick runt, den med, och jag tyckte
att jag sag Ijusgllmtar flamma_ till Iangt
in i spegelperspektiven. Jag néstan van-
tade att se greven uppenbara sig i nasta
ogonblick dar inne i alkovens avspegling.
Alkoven — varfor hade jag aldrig fatt
veta, pa vad satt han kommit in I den?
Hollandskan hade ju avbrutit nurse Ma-
rion just da, och sjalv hade jag aldrig
vagat fraga henne.

Det hjalpte inte att skrymta langre
— jag var radd for nurse Marion, radd
for det oforklarliga, som véxte i hen-
nes dgon, likt ett stigande fientligt morker,
omsvepande mig allt mer och mer, fik-
som hypnotiserande mig... Ja, sa var
det :Varfér var jag annars sa apatisk.
Jag anade ju, att allt detta skulle sluta
illa — och kande mig anda bara sa be-
synnerligt resignerad...

Jag skrek till. Nurse Marion bojde sig
plotsligt 6ver mig. Hon var fullt pakladd.
Aven i skymningen sag jag, hur stelt hen-
nes vita ansikte var.

— Ni skall sova, viskade hon med den-
de besynnerliga, jollrande, Overtalande
rost, som alltid berérda mig sa obehag-
ligt. — Jag skall ge er ett pulver, s att
ni far sova. Hon vande sig om for att
halla somnpulvret pa nattduksbordet i en
medicinsked. Det var darfér hon inte
sag ljusstrimman. Men jag gjorde det;
aldrig skall jag glomma den isande mar-
dromsskrack, varmed jag sag den vaxa
och véxa.

En moérk, smart gestalt stod mitt i den
— sa tydllgt som pa ljusa dagen ség jag
den langt, langt in i alkovens dunkla av-
svegling.

— Se hér, tag det nu, sade Nurse Ma-
rion med samma halvkvédvda stémma som
forut. Hon bdjde sig 6ver mig, dér jag
lag lamslagen, stirrande in 1 spegeln.
Langt darborta vinkade den morka gestal-
ten at mig pa sitt gamla sétt, vilt varnande
fortvivlat avvarjande. D& nurse Marion
forde skeden till mina l&ppar, fick hon
se min_blick och fdljde den in i spe-
geln. Samtidigt som jag sdg hon vem
som stod dar. Det var hollandskan. Jag
hdrde som i en drém nurse Marions skrik
och ljudet av hennes sprang mot dorren.
Men i detsamma Gppnades den utifran och
min doktor stod pa_troskeln. Allt hade
gatt sa dromlikt hastigt, att jag annu hade
pulvret pa tungan och inte kunnit svélja
det. Holldndskan bdjde sig 6ver mig.
Jag kénde med fantastisk h&pnad att hon
var verklig, mycket verklig, ty hennes
hardhanta behandllng, da hon befriade
mina lappar fran varje minsta rest av
pulvret, kom mig nastan att svimma. Var-
for gjorde hon det? Varfor kampade
nurse Marion med doktorn i dorren. An
en gang skrek hon och vid det fruktans-
vérda ljudet forlorade jag medvetandet
och visste intet mer...

Inte forrdn efter ett dygn sedan jag
sovit ut en patt, i det engelska sjukhem-
met, dit doktorn latit flytta mig, fick jag
forklarlngen

Stackars nurse Marion. Det var som
holldndskan sagt. Av anger over sitt for-
raderi hade hennes forstand givit vika.
Nej, hon hade inte dodat den stackars
grevinnan. Hennes anger hade tvértom
tagit formen av en allt uppslukande han-
givenhet for det stackars offret.

Det var pa dennas egna béner, hon slut-

Anvand 1 badet

En snabbare och

| Eau de Cologne Bad-salt

vackrare manicure.

Den nya “5-minuters satsen*

Ni behover icke langre klippa nagelban-
det (nagelvallen). | stallet for en obehag-
lig uppmjukning och klippning behover Ni

endast forsiktigt skjuta tillbaka nagelban-

det med en manicurepinne doppad i Cutex
Cuticle Remover. Skolj darefter Edra fing-
rar, och den harda, torra kanten av dod
hud faller utan vidare av, efterlamnande
ett vacker,t mjukt och Jamnt nagelband.
Darefter bidraga de tva fortraffliga nya
polermedel, som finnas i denna sat9, till att

Ensamforséljare for Danmark,
Norge och Sverige:

MADSEN & VIVEL,

Ostergade 26,
Kodpenhamn K.
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gora manicuren ménga ganger lattare &n
den brukade vara. Det nya flytande poler-
medlet (polish) pasmorjes snabbt och latt
— torkar ogonblickligen och ger en skinan-
de, fint fargad glans, som motstar tvatt-
ning. Cutex-pulvret verkar né&stan o©gon-
blickligen och ger en battre glans an Ni
kan erhdlla med nagot som helst annat po-
lermedel.

Cutex kan kopa9 i hela satser — liksom
aven varje enskild artikel for sig — i alla
parfymafféarer, apotek och kemikalieaffarer.

Cutex



Vilken hand valjer Ni?

Varje husmoder vet att tvétt ar det i ett hem
forekommande arbete, som mest fordarvar
handerna. Detta beror dels pa det harda ar-
betet vid de gamla tvattmetoderna samt an-
véndandet av skarpt fratande tvéttmedel.

Det finnes emellertid ett preparat varigenom
Ni kan spara arbete och ej utsétter Edra
hander for skada genom fratande kemikalier.
Det ar

UNIONS

KRISTALLIN

Samtidigt som det renar tvétten fullstandigt
bevarar det huden mjuk och frisk.

OLIJEFABRIKS A-B. UNION
Tel. 4385 MALMO Tel. 4385

med tvatlbrada och rotborste vid tvat-
ten. En enkel kokning med Tomtens
Tvattpulver goér dem dverflédiga, om
KT: tvattar enligt bruksanvisningen.

P& detta numera vanliga lilla satt

botar man halsfluss och heshetenganska latt,
tar for en stund

i sin rosenmund

blott en mild pastill,

Tulo den kallas och den kanképas i bo'n intill

OEN LILLE
HALSLAKAREN

Akta endast i originalforpackn. a
A»B. Forenade Chokladfabr.,, Sthim ore

Vackra konstglas.

Fran vanster: Skal med blatt 6verfang pa
gragul fond med Adams och Evas utdrivande
ur paradiset. Lampstall med dansande Naja-
der i blatt '6verfang och inolett underfang.

A Nordiska Bokhandeln utstéller konstnaren Len-
nart Nyblom ett 20-tal konstglas i overfangstek-
nik med modern figurai ornering. Overfangstek-
niken ar egentligen urgammal och forefanns hos
grekerna. Exempelvis ma erinras orr den berémda
Portlandvasen bla grund med vitt Gverfang. Over-
fang ar ett skikt av smalt %Ias som vilar ovanpd
ursprungsglaset. Detta Gverfang eller dessa over-
drag — de komma namligen flera dverfang pa vart-
annat — bortfratas med syror och behandlas sedan
med graveringsinstrument, s& att ett monster, en de-
korering uppstar.

Fransmannen Gallé &gnade sitt liv at det konst-
nérliga 6verfangsglaset och uppnadde séllsporda ef-
fekter. Har hemma i Sverige sysselsatte sig konst-
naren Gunnar G:son Wennerberg pa 80—90-talet
med konstnarligt overfangsglas varav utmarkta
prov funnos bade pa vart Museum och pa Louvren.

De har utstallda glasen skilja SI? fran Gallé-stilen
dédrigenom, att konstnaren avstatt fran naturalistiska
verkningar och helt &gnat sig &t en stark stiliserings-
konst i en sorts lag relief utan perspektiv.

Glasen aro av en god dekorativ hallning och en.

vacker férgverkan.

ligt skaffat henne samma dodande gift,
som jag sedan skulle f& préva. Hon var
dock ingen brottslig natur, nurse Marion
— hon hade val bara inte ostraffat varit
med om kriget. Dé&r hade hon férst lart
sig den hemska, o©verlagsna likgiltighet
vis a vis manniskolivet, som ibland mar-
ker dem, vilka sett for djupt ner i dodens
fasor — ett sallsamt och fruktansvart svar-
meri for sjalva forintelsen. Som hon sade
den dar gangen: Den basta gava man
kunde ge en manniska var doden, befri-
elsen fran detta fruktansvarda I|v hon
sett darborta sadant det var — av-
sléjat den ddr gangen. Hon matte allt-
sd innerst inne icke avskytt mig, sa
mycket som hon sjalv forklarade for dr.
Richard. Min egoistiska optimism, min
karlek till komfort, mitt lilla neutrala lugn
hade retat henne si att hon slutligen
inte visste till sig. Hon hade velat lara
mig veta battre, sade hon — wvad hon
nu kunde menat med det... Jag tyc-
ker jag varit ganska sndll mot henne,
och inte fortjanat att bli utsatt for
attentat. Doktor Richard hade borjat
draga sina misstankar av symptom bade
hos henne och mig under min forsta sjuk-
dom. Det var darfor han anstallt syster
Henrietta; hon skulle i hemlighet bevaka
engelskan. Hennes utbrott av svartsjuka
hade bara varit spelad for att fa ett till-
falle att l&mna nurse Marion ensam med
mig och antligen kunna gripa henne pa
bar garning. Har protesterade jag. Jag
tyckte de litet val lattvindigt utsatt mig
for faran.

. —Ja, men jag var ju i nérheten
hela tiden, sade hollandskan med ett
bistert leende. — Det var darfor jag slog
ikull - kakstallet. Nurse Marion holl pa
att tala om for er om gangen i alkoven,
och den ville jag da annu inte att ni

i ioo

Malmskillnadsgatan 25 B, Stockholm.

CARL MOLLER

Nedsatta priser. Goda avbet.-villkor.

Vad skall 'Radvill' géra?

Ofta laser Ni i tidningarnas fragoav-
delningar om radvilla damer, som egj
veta huru de skola béara sig At for att
pa ett verkligt rationellt satt skota sin
hy. Svaret ar mycket enkelt: Anvénd
alltid och uteslutande Yema. Yema é&r
hudcreme och tval pd en gang och se-
dan Ni nagra ganger anvant Yema &r
Ni aldrig mera radvill i frdga om den
ratta skotseln av Er émtaliga ansiktshy.
Yema-hudcremetvalen siljes Overallt a
1 krona pr st. i orginalask. 1 parti fran

A.-B. A. P. Sjobergs Fabriker

Malmé
Nederlag i Stockholm och Halsingborg

Varje ask inne-
haller  skdénhet.



Vad lakare skriva
om Radium och Miradium

Standigt nya uttalanden.

Overlakare R.:

.. En beromd fransk lakare, med-
lem av medicinska akademien i Paris,
har nyligen sagt: Radiumets verknings-
falt som botemedel utvidgas mer och
mer...”

Prof. Dr. G.:

... Indikationer' och lyckade kurer.
Féljande har nu visat sig vara mottag-
ligt for en behandling med radioaktiva
amnen :

1) Subakut och kronisk ledgéngsreuma-
tism.

2) Gikt och giktartad diates.

3) Myalgi (smartsamma affektioner i
musklerna) och muskelreumatism.

4) Neuralgi (nervsmartor) och neuritis

(nervinflammation) t. ex. ischias . ..

lancinerande (jagande) sméartor hos

patienter med ryggmargslidande).

Kroniska svullnader och inflamma-

tioner.

Kroniska inflammationer i de kvinn-

|I% sexualorganen.

gra kroniska hudsjukdomar (pso-
riasis, sklerodermi).
Alderdomssvaghet.

Myocarditis  (hjartsjukdom), hjart-
neuros, arterioskleros (éderforkalk
ning) och andra sjukdomar . ..”

Dr. S.
.Jag har med gott. utbyte anvant
Edert Miradium-Salt. .
Radfrdga Er lakare om Miradium.
Miradium-Salt, Miradium-Pastiller och
Miradium-Tabletter f&s p& apoteken a
Kr. 6.50 pr. glas.
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pulver \

Det béasta av allt.

Detta vackra vita islandska farskinn

sélja vi for endast kr. 10: —. Bruna,
svarta, grda, gula och roda till kr.
17:—. Obs.! Storlek c:a 60—120 cm.

BILFALLAR tillverkas av
dessa samt svenska far-
skinn. Infordra  offert !
Uppgiv onskad storlek och
farg.” Skinnen aro langha-
riga, c:a 15 cm. Verkligt
rena, eleganta, lampliga
till barnvagnar, korgstolar
och skrivbordsmattor.
Mot pogjforskott eller forut insand
. Full utbytesratt medgives.
" ure Andersson, Orebro.
Tel. 20 76.

Rasiden 3.50, Dukar, Flygelticken,
Kuddar, Konstsaker, Mattor m. m.

Regeringsg. 43 *, Stockholm.
Riks 30 86.

W

L atta

1 {4
afj y
och slil=

starka,

vattentita, slata — s att
de icke samla smuts —
men icke hala aro

TRELLEBORGS
GUMMISULOR
De halla 3 ggr s& lange
som ladersulor och kosta
endast resp. Kr. 2:—,
2:25 och 2:50 for barn-,
dam- och herr-. Till salu
hos lader- och skohandlare.

TRELLEBORGS
GummudDiiks a.-B.™

skulle veta ndgot om. Det gar namligen en
gang fran det obebodda hotellet till Villa
Madone vilken slutar dar. Hotelldgaren
lat gbra den for att ha en privat ingéng
till sin vaninna, som da bebodde villan.
S att ni ser, att det inte fanns det ring-
aste ('jvernaturligt med i spelet! slutade
hon triumferande.

Sedan dess har jag sett gangen och
beundrat den fantastiska fjarrverkan, som
uppstar, da den vél doldaalkovdorren opp-
nas, och speglarna i gréna rummet ater-
spegla de speglar, vilka kla vaggen i ho-
tellkoridoren, dar gangen mynnar ut. Den
forklarar ju IJusgllmtarna likaval som sys-
ter Henriettas okanda narvaro da och da
i mitt rum, forklarar den kansla av oro
och rorelse inne i speglarna, som sa ofta
skramde mig. Men fast jag inte vill sdga
emot henne — hon har ju rédddat mitt liv,
och jag vill ej vacka hennes ratlonalls-
tiska raseri mot allt Gvernaturligt — sa
arﬁer jag &ndock, att hon inte forklarat
allt

T. ex. inte synen av den vinkande kvin-
nan jag sdg, absolut sag i spegeln kval-
len innan jag blev sjuk forsta gangen.
Tankeoverforing fran Nurse Marion, som
var fylld av tanken pa sitt stackars offer?
Ja, naturligtvis kan man saga sadant!
Men forklarar det den underliga oro jag
kande kring mig redan under min forsta
dag i villan, den dystra apati, som s& sma-
ningom vermannade mig och vilken —
det &r jag néstan séker pa — skulle gjort
mig till sjalvmaérdare, om jag stannat kvar
dar, alldeles som — det ar jag lika séker
pa—det var samma moérka makter mer an
kriget, mer an forsmadd karlek, som gjor-
de nurse Marion vansinnig? Det &r mer
teori — att nagot ont harskar dver villa
Madone. Jag ar glad att hora att den nu-
mera aterigen star obebodd.

En Malmo-utslalining av dukade bord har anord-
nats av "Barnens vanner” i Malmo till forman for
foreningens hjalpverksamhet bland barnen. Utstall-
ningen halles i Radhusets Knutssal. Utstallningens
kommissarie och drivande kraft &r fru Marie-Louise
Donnée Man far se inte mindre &n ett trettiotal
bord, fdrlovnings-, bréllops- och guldbrdllopsbord,
bord for formiddagsvigsel, for dop, for jaktmiddag
m. m. m. m.

I dessa dagar, da alla manniskor tala om brol-

lop, hade firman Paul U. Bergstrém i Stock-

holm passat p& att anordna ovanstiende trev-
liga skyltning. Obs. brudnabben.

Iduns pristavlan for nr 46 aterfinnes i
bilagan.

1 101

Skydda Er hy

genom regelbundet bruk av

F. Pauli’'s al'a

Liljemjolkcreme

Den hindrar den raa luften att komma i
direkt beréring med huden! Efterlamnar
ingen fettglans! Rekommenderas av hud-
specialister och vara vackraste skadespe-
lerskor.

m//-)
oUkCJ

m S- I-m r» namn borgar for en.
forstklassig produkt!

GndddmarganrL. Sxtramd'rketfZenith.
'Jaactmargarrrv-. aEeniths &xtrCL Faxt

oro marknadens fOrnamsta, kvaliteter.

—Varje familjeforsorjare-----------------------
bér bereda sina efterlevande Pension i

ALLMANNA ANKE- och PUPILLKASSAN

— Grundad 1784 —
Prospekt portofritt pd begaran, varvid denna tidning bor &beropaa.
Storkyrkobrinken // » Stockholm

SolMarkimkt

Fordelaktigaste hjalpmedel vid s&val
tvatt som rengoring. Sakkunnigt av*
provade anvandningsmetoder enligt
bruksanvisningarna i paketen. Hogsta
fetthalt och i forhallande dartill lagsta

priser i marknaden.

171 paket 52 ore.
112 paket 27 ore.



Idun* korrespondentklubb

Personer som 6nska inleda kor-
respondens med har nedan angiv-
na marken bland vara lasare, tor-
de adressera sina brev till veder-
bérande marke, Iduns korrespon-
densklubb, Iduns Redaktion,
Stockholm. Inuti kuvertet bor Iig-
ga ett nytt kuvert, frankerat men
utan adress och innehdllande det
egentliga brevet. Detta tillstélles
adressaten genom Iduns forsorg.

Den som onskar intrédda i Iduns
korrespondensklubb, torde anmé-
la sig under ovanndmnda adress
och uppge sitt marke m. m. An-
malningen skall vara atfoljd av 60
ore i friméarken.

Undertecknad oOnskar deltaga i
Tduns Korrespondensklubb. Jag
ar intresserad av all slags sport,
lantbruk sprak, musik, Konst re-
sor och humor. ”Sport”.

Kokt

Finns det négon, som vill ut-
byta tankar me 25 -arig prastdot-
ter, som hoppas pa ljusets och det
cf;odas slutliga seger, och som er-

arit nagot av_detta, ”genom |i-
dande till gladje?”
Préastdotter.

Vill ndgon sla sig till ro och
prata bort en stund med mig? Na-
gon varmhjértad, sann och &del
personlighet som djupnat i livets
skola.

Livet har ju s mycket att lara
och kanske aven nagot gott att ge
det manniskobarn  vars sinne
trangtar til varm sympati.

Jag ar en trettiofemarig enkel
ambetsmannadotter fran bildat ej
formoget hem — med livligt tem-
perament samt har s. k. gott ut-
seende. Har manga fel men kan-
ske bland dessa nagon enda liten
fortjanst. Vill s& garna vara glad
och god och &r inte alls bort-
skamd.

Mustads recept N:o 6.

pannkaka

En nyhet vard att foérsoka.

4 3
1 Ii?egn kkp vetemjol

En bit ”"Mustads Basta-Vaxt”

stort som ett dgg
2 kkp mjolk

Litet socker och riven citron.
Mjélet, mjolken och “Basta-Vaxt”
Iagges i en gryta och f&r under stan-

tll?s

det dr tjockt och “slapper”

omrérming koka upp. Vlspas

gry-

tan, varpa aggen tillsattas ett i san-

der samt socker och citron.
hélles i v&l smord panna.
i 2 bottnar under J4 tim.

Smeten
Graddas

Klipp ur och samla Mustads recept-

annonser!

De infdras varje vecka.

Nedbringa hushallskostnaderna:

Det ar ekonomiskt fordelaktigare att begagna Mustads Solo-Grédd och

Basta-Vaxt i stallet for smor.

Maten blir lika god och kostnaderna

for dess tillagning bli mindre.

Mronbi

Intressena &ro delade men de
storsta ligga at det varma och
ljusa som hor hemmet till.

Lillemor.

Voici! Je voudrais étre en cor-
respondence avec quelqu'un, qui a
les méme intéréts que moi. — J'ai
étudie la musique assez longtemps
en étranger et je suis intéressée
de la littérature, la peinture etc.
Jai 27 ans.

Ninon Lafrance.

Vem vill brevvéxla med en liv-
lig och glad men tankande flicka
i 35-arsaldern? Det skulle vara
ett verkligt ndje att komma i kon-
takt med nagon, som éalskar brev-
skrivning lika mycket som jag.

Ekebet.

Vill n&gon korrespondera med
undertecknad. Ar 19 ar, a spark-
ling girl och alltid utan pengar.
Vill gdrna veta hur en som ej be-
hover vanda pa slantarna lever
livet Tamara.

Divi-
Hudcréme-Tval

ar en ny tvdl som Ni skall
finna utomordentligt behaglig
och uppfriskande — cn verk-
lig hudférskoningstval, vars
ypperliga egenskaper &daga-
lagts genom ingdende prak-
tiska forsok. Det ldga priset
— 75 6re — &r motiv nog for
att Ni skall prova den, och
om Ni finner den bra, alltid
anvanda den.

M. Zadigz
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Redovisning.

Till Iduns insamling till Japan
ha forutom férut inkomna medel,
kr. 180:—, influtit: Hemberg,
Malin Gtbg. 2: 10, Bokblad, Anna
Ljungvist, Judit,  Soderkdping
5:—, Reini, Sten & Else, Ludvika
10:—, Mattsson, Ada Fru Udde-
valla 2:—, Okéand 2:—, Fru Eva
Vifell-Silwer, EKksj6 Sanatorium,
2:—, H. & S. Ferb., Soderkd ing
5:—, Elin Svensson Dalkarlsberg
2:—, Ljungberg, Carl, Agda, Cla-
ra och Inez Pettersson, Halsing-
borg 10: —, Claesson, Hanna Gév-
le 2:—, Safstrom, Mora 2:—,
Summa Kr. 224: 10.

En bon.

Sydtysk officersfamilj (kapten
a. D., sdrad i kriget, nu sjuk och

utan |nkomst) beder i stor ndd in-
nprlicrt nm Viiéln i iitlwtp

Generaldepot for Sverige:

Drottninggatan 66, Stockholm.

gjorda handarbeten broderier o. s.
v. for att lindra noden.

Valvilliga svar till herr Kiindin-
ger, Hauptmann a. D.

Oberamt Freudenstadt Gottel-
fingen, Wurttemberg.

Iduna formedlingsbyrd

forestandarinna’ froken Elisabeth
Ekedahl, lamnar tillforlitliga upp:
gifter om utkomstméjligheten pa
olika banor just nu. Alla upplys-
ningar om skolor och utbildnings-
anstalter, intradesfordringar, kurs-
avgifter och uppehalls ostnader
lamnas omgaende mot en avgift
av i kr. + porto. Kom ocksa ihag,
att Iduns formedlln?sbyra infor-
skaffar ritningar till' villabyggen,
ger sakkunniga forslag till olika
slags véarmeledningssystem, bad-
rumsanordningar etc. Lamnar for-
slag pa litteratur. Gor upp mat-
sedlar for fester, inkoper handar-
betsmateriel etc. Nagon ersattning
beréknas, allt efter den tid, som
atgar for uppdragets utférande: i
genomsnitt 3 kr. 1 timmen.

Genom byrén lamnar fru Oda
Berg svar i alla heminrednings-
och moblerlngsfragor och l&mnar
adr. pd inkopskallor, vidare ombe-
sOrjas kostnadsforslag, anskaffas
prover och férmedlas fordelaktiga
inkop.

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N :r 83. Min rygg ar full med

kvisslor. S& fort jag forpassat
en, upptrader en annan intill. Ba-
dar salta bad varje vecka. Da

jag var borta pa semester som
nu i somras, blev ryggen alldeles
fri fran utslag, och min baderska
forvanade sig over den, men nu
ar den lika full igen. Ar for 6v-
rigt frisk, 75 procent blod; kén-
ner mig dock ganska het i krop-
pen. Tacksam for ndgot rad ar
40-arig Fru Lina.

Trots att ni har hog blodpro-
cent torde ni behdva intaga nagot
blodrenande medel, t. ex. jarn-
piller. Som yttre behandllng fore-
slar jag att varje afton tvatta
ryggen med hett kamomillavkok,
som far torka in. Tag ej salt i
badet tills vidare, det kan verka
irriterande pa en Omtalig hud.
Och ror aldrig kvisslorna med
fingrarna, isynnerhet fa de ej ri-

Tel. 10288.



modell, mdnster och far

en elef£anla

aamen

liksom den

véalkladde

gentlemannen vet, att det
galler att upptrada elegant
om foten &ven i regn och

slaskigt véader.
En  Gislaveds
eller bottin i
bade skyddar och pryder, och

Gislaveds tillverkning erbjudes det rikaste galoschurval.

Gislaved har nya modeller i sa.vil

galosch
sésongens

av

aloscher som bottiner

och snowhboots, avsedda att fylla alla behov och krav ifraga
om form, snitt och farg, varfor valet blir en l&tt sak.

Med sina hogt

utvecklade

tillverkningsmetoder

kan

Gislaved darjamte erbjuda en vacker och utomordentligt
hallbar vara. Observera sarskilt sa lange den vackra lacke-
ringen & Gislaveds galoschema stdr emot nétning och ren-

goring!

En Gislaveds galosch och bottin &ro tip-top i alla av-
seenden. Den, som foéljer med sin tid

Gislaveds
GAIOSCHER

— de verkligt hallbara

AKTA GISLAVED
bara vidstdende varumarke

a galoschens undersida.

vas av. Litet gymnastik for varje
morgon skulle €] skada.

N:r 84 Finnes nagot ofar-
ligt medel for borttagande av sol-
branna & halsen? — 2. Finnes na-
got ofarligt medel for borttagan-
de av nédsrodnad? N&san ar ej
kyld men har blivit utsatt for
stark sol. Kan det mojligen bero
pa dalig blodcirkulation eller dy-
likt? — 3. Namn nagon god hud-
créeme for torr hud samt bra pu-
der Prenumerant.

For att bleka stark solbrénna
kan ni anvanda medlet for bruna
flackar, som star i sv. pd fr. 50
i n:r 27. — 2. Samma medel for
nasan, om ni tror att rodnaden
kommer av solbrdnna. Kommer
rodnaden daremot av dalig blod-
cirkulation eller délig matsmélt-
ning, skall ni varje morgon pa
fastande mage dricka en kopp
hett vatten och i allménhet und-
vika hetsande saker i mat och
dryck. — 3. Se sv. p& fr. 70 in:r
36. Omvéxlande med crémen an-

vander ni varannan kvall en
blandning av lika delar_ﬁlycer_ln,
sprit och rosenvatten, vilken lik-

som crémen inmasseras i huden.

- Rispuder ar bra.

Javen

181
GJSW9

N:or 85 Ar permanent ondu-
lering skadlig for haret? Hur
lange sitter onduleringen? Ar den
lamplig  for langre har?
Kan héret sedan tvéttas utan att
vagorna ga ur? ' Var i Stockholm
kan man lampligast fa det utfort?

En som trottnat pa papiljotter.'

En forsiktigt utford ondule-
ring, som varje skicklig harfri-
sorska kan gora, skadar ej haret.
Lampar sig aven for langt har.
Men man kan ej begéra att on-
dulerlngen skall “sitta kvar efter

1grundllg tvattning av héret.
Dar Or bést att Iata gora den efter
tvéttningen en gang i manaden.
— Ni kanske med “permanent on-
dulering” menar sadan, som ut-
fores med elektricitet. Det &r en
Iangvarlg och dyrbar procedur,
men vagorna sitta i_ett helt &r
trots tvdttningar.  Tycker mig
minnas att s&dan ondulering ut-
fores & dam-frisersalongen pa
N. K.

N :r 86. Kaéra Idun! Finns det
nagot medel, som hjalper mot for-
kylda hénder? Jag har aldrig
frost med oppna sar eller frost-
knutar, men handerna aro forfar-

u-ailika

Den basta inlédggnings-, mat-
och bordsattika som finnes i

marknaden!

Tillverkas av

Stora Kopparbergs Bergslags A.-B.

ligt roda, sarskilt i flngerspet-
sarna. 20-aring.
Om vintern bor ni aldrig tvatta
hénderna i kallt vatten och ni bor
anvanda en mild och fettrik tval.
Hall handerna varje afton 3—4
min. i sd hett vatten ni kan tila
— Y2 handfat vatten tillsatt med
i matsked ra saltsyra — varefter
handerna och armarna masseras.
Nér hénderna p& dagen kénnas
kalla, gnider ni 6ver dem med
lika delar kamfersprit och eau de
cologne. En och annan gang, i-
synnerhet pad aftonen efter hand-
badet, gnider ni hdnderna med
fett, t. ex. den créme, som om-
namnes i sv. pa fr. 82 2) incr

3

N :r 87. Beder hdrmed om ett
vanligt och uppriktigt rdd. Jag
har pa sista aret blivit besvarad
av generande harvaxt pa hakan
och “6verlappen till och med pa
kinderna och kanner mig riktigt
fortvivlad harfor. Har inte vagat
anvanda négra annonserade me-
del, dd jag &ar radd att de aro
skadllga har for Ovrigt aldrig
anvént mig av salvor for huden,
emedan min hud varit fin och
slat, varfor det kanns sd mycket

av silke 0. bomull

1Hmu

och

I storsta urval hos

Pau/U.BergstromsA/B

74 Drottninggatan 74.
STOCKHOLM
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varre att bli sa forvandlad. Da
jag sett att lduns skonhetsdok-
tor givit flera goda r&d, dristar
Lag mig att bedja henne om hjalp
arfor, eller kanske nagon  av
Iduns l&sarinnor, som sjalv haft
samma plaga men blivit botad vil-
le vara s vanlig att giva rad.
Innerligt tacksam for ett gott och
uppriktigt rad blir 30-arig flicka.

Se sv. pa fr. 47 i n:r 27 samt
sv. pafr 8L i n:r 43.

N:r 88. Kan Idun eller ndgon
av dess stora lasekrets giva mig
ett tillforlitligt svar, om det finns
ndgon ldkare eller skonhetsinsti-
tut som effektivt kan bota réd
(troligtvis kyld) nasa. Finns det
nagon ljusbehandling som kan go-
ra den réda huden vit? Var och
till vilket pris kan den erhallas?
Huru lang tid tager det? — Har
sett ett par damer, som forut om
vintrarna, varit rodnésta, men nu
senaste vintern voro fuIIkomllgt
befriade fran detta. Som [|<ag inte
kanner damerna i frdga kan jag
tyvarr ej fa veta vad detta berott
pa. — Den eller de, som ev. fatt
verklig hjalp for detta onda, torde
godhetsfullt giva upplysning dér-
om genom ldun. Olycklig Eva.

Varje hudlékare och skonhets-
institut har medel for kyld nésa.
Har en behandling ni sjalv kan
forsoka: Badda nasan efter tvatt-
ningen varje afton med si hett
vatten ni kan tala, tillsatt med
alun och gnid sedan in nasan med
kamfersalva. Innan ni gar ut i

kallt véder insmdrjer ni ndsan
med samma salva och pudrar
utanpa.

N:r 89. Rédhérig hanvisas till
sv. pa fr. 56 i n:r 28.

N:r 90. Finnes det ndgon bot
mot hetta och rodnad i ansiktet?
Ar i mig sjalv _helt blek, men,
i synnerhet nar jag kommer uti-
fran och in eller dricker nagot
varmt, s blomstrar min ndsa som
en tomat sedan 6vergar rodnaden
till klnderna och blir jag da till
en borjan “plattigt” rod_ varefter
det sprider sig i hela ansiktet. Se-
dan rodnaden lagt sig, blir jag
oni(1; och fet. Undrar vad man
skall gora nar man har anlag for
fet hud? Ar nu si& nervos och
fortvivlad oOver den obehagliga
rodnaden och undrar om det fin-
nes nagon hjalp mot sadan akom-
ma? Antar att det ar nervositet,
ty marker det inte s& mycket nar

Tag bort Varken!

Det gar latt och sakert med Sloan’s

Liniment. Bara stryk pd — ingen
nidning behovlig — och vérken
orsvinner.  Stillar all muskel- och

nervvark. Forsok det!

Fas

pa alla Apotek.

PSql



Skandinaviska Gummiaktiebolaget, Viskafors.

MoDbler
Orientaliska mattor
Italienska bomulistapeter
Tyger * Gardiner
Traarmatur

A.-B. ARKITEKTKONTORET

M. ALVIN
12 KUNGSTRADGARDSGATAN 12
STOCKHOLM

216 59,301 75 NORR 121 16

Aar en vérldsberémd,”
Tlattsmalt kraftnaring forl
“barn, ammande mdodrar,l
konvalescenter och alder-1
stigna samt for personer,

som lida av mag- eller

tarmsjukdomar. Foéror-

das av lakare. Kopes”
J apotek, speceri-
drogaffarer.

fill

Hudutslag, Brannsar
Benskador, Blemmor

aven aldre sar
helar den sedan
1851 i bruk va-
rande

D:r Strahl*s
Salwva

Mild och valgo-
rande. Sdlies &
apoteken i forp.
a kr. 250 och
4.25. Finnes
medlet ej & apo-
teket pd Eder plats, tillskriv da

ELEFANTENS DROGHANDEL
Stockholm.
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jag ar hemma, utan mest nar jag
ar ute bland andra méanniskor.
Har last ndgonstans att Valeri-
anadroppar skulle hjalpa, men un-
drar om det kan vara menligt for
hjartat, om inte, hur man i sa fall
skall taga dem? Har hort att
nervositet i manga fall kan bo-
tas genom hypnotism. Undrar
vilka lakare som behandla sadana
fall. (Helst i Skane, eller Ko-
penhamn)? Snalla Idun, hjalp en
som aldrig fragat forr.
Fortvivlad 20-aring.

Er dkomma ar tydligen nervos
men beror sannolikt &ven till stor
del pa inre storningar. Ni bor
taga god, daglig motion och en
serie gymnastiska rorelser varje
morgon. Gor ej manga rorelser,
men valj dem s, att kroppens
olika delar komma i verksamhet.
Utfor roérelserna omkr. 10 min.
varje morgon innan ni ar fullt
pakladd, helst i narheten av ett
oppet fonster och andas djupt, sa
att ni far in den friska luften i
lungorna. Dartill boér ni varje
morgon p& fastande mage dricka
en kopp hett vatten. — FOr er
hud rekommenderas salvan, som
namnes i sv. pa fr. 70 i n:r 36. —
Valeriana ar nog bast att ej taga
utan lakares ordination; den ut-
rattar sékerligen ingenting i edert
fall. En nervos dkomma kan ofta
botas genom hypnotism. Bast att
hora efter pa platsen vilken l&-
kare, som anvander metoden.

N :r 91. Snéalla fru Skoénhets-
doktor, giv mig et rdd angaende
foljande. Mitt har, som forut va-
rit glansande och tjockt, har bor-
jat falla av i orovéackande grad
och ser torrt och stripigt ut. For
att avhjalpa detta vet jag ju att
massage ar basta medlet men jag
tycker att det ar sa besvarligt att
halla pad darmed i langden. Nar
jag s& i en tidning fick se annons
om ett hdrmedel till invartes bruk,
d. v. s. man skulle ta en tablett
av detsamma efter varje maltid
och sa erhdlla ett vackert har, blev
jag mycket glad och beslét att an-
vanda mig av det. Harmedlet
kallas Humagsolan och rekom-
menderades mycket. Men nu un-
drar jag, om det verkligen haller
vad det lovar och om det ar rad-
ligt att anvanda det? Jag skulle
bli mycket glad om fru Skdnhets-
doktorn ville ge mig ett rdd om
hur jag bor gora. Er pa forhand
tacksamma Majken.

Ofta kan héarets fallande bero
av ohdlsa, och i sadant fall ar ett
invartes medel p& sin plats men
bor ordineras av lakare. S. k. pa-
tenlmedicin vet man aldrig hur
den verkar och haller vanligen ej
vad den lovar. Om den hjalper
p& ett hall, kan den skada pa ett
annat, sa jag vagar €j tillrdda bru-
ket darav. Ett naturligt hjalp-
medel ar alltid bast, fast det kan-
ske gar ldngsammare. Se sv. pa
fr. 43 i n:r 27.

N :r 92. Vore tacksam for upp-
lysning i vilket nummer av tid-
ningen det star anvisning om
ofarlig fargning av har. Mitt har
har varit cendré och har nu gra-
nat samt blivit nastan vitt vid si-
dorna, trots att jag ej ar sd gam-
mal. Jag skulle vilia farga det
helt latt, s att det blir i det nar-
mste som cendré. Kan man mo-
derera fargen, sd att den ej ver-
kar for kraftigt?

”FOr tidig snd.”

Se sv. pd fr. 74 i n:ir 41. —
Fargen modereras genom att géra
dekokten starkare eller svagare.

:Nr 93. Tag har hért talas om
en bra héarsalva, som innehdller
hastmanfett. FOr receptet betalar
iag garna 3 kr., som finns att
hamta p& Iduns expedition.

”Loshar.”

Kanner ej till ifrAgavarande
salva. Maojligt att ndgon av lduns
lasarinnor kan lamna recept dara.
— Ett recept pa stimulerande har-

tinktur aterfinnes i sv. pd fr. 44 ;| pis 84008

i n:rr 27.

DUNTACKEN
MADRASSER

gbra sangkammaren
till ett Paradis

J. Svensson ® Bourghardt
GOTEBORG
Tackfabrik F/adarranjerl

il rAra lampor represente-

ra det smakfullaste och
gedignaste i marknaden.
Vi inbjuda Eder att bese
vara utstallningar och sjalv
overtyga Eder om vilket
utomordentligt rikt och
vackert urval vi erbjuda
till ytterst facila priser.

BOHLMARKS

Norrmalmitorg 4
Hoégbergsgatan 19-21

IKIA~ WADSTEHA  SPETSAR

bliva en valkommen julgava.
Begar offert fran

ELSA PETERSONS SPETSAFFAR,
— Vadstena. —

PHOSPHATINEI
FALIERES |

Bésta naringsmedel
for barn. Blandas
med mjolk till en
smaklig o. starkande
valling. Utmarkt me-
delunderavvanjnings-
tiden o. uppvaxtaren.

Finnes & alla apotek, i
speceri- 0. drogaffarer

generalagent

JOHAN BRATTSTROM

STOCKHOLM
A. T. Kung™h. 8292 1



fara skorna illa och man maste

under sadana forhallanden vara

sarskilt noggrann darmed, att de

bliva omsorgsfullt putsade och

skétta.  VIKING SKOKRAM

ar da som alltid oersattlig, ty

den lamnar alltid en djup, smet- SS =

fri glans och reducerar salunda —

det annars besvérliga arbetet n

med putsningen till ett minimum, varjamte den

konserverar ladret, sd att skorna std emot vita
och daligt véglag.

Viking bast i alla vader!

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

forsakring.
Forséakrings A -B. NORNAN, Goteborg.

Mycket pengar
kan Ni spara

renom att kopa frdn oss det Ni beho-
rer for familjen, for hus och hem. Vara
raror aro alla av god kvalité och pri-
erna verkligt billiga.

Rekvirera var stora katalog for hos-
en och vintern. Den erhélles gratis
«ch portofritt.

AHLEN & HOLM, STOCKHOLM

pa originalflaskor.

ar den basta fiskleverolja for me-
dicinskt bruk, som finnes. Hogsta
utmarkelser pa alla utstéllningar.
Enda hedersomnamnande pa
jubileumsutstélliningen i
Kristiania 1914.
Till salu pa apoteken samt hos
farg- och kemiknliehandlare.
Nedsatt pris Kr. 1:80.

Det ar fastslaget

a&eckgty
Jtbtoleum-
Afévtoli&ceT)

gdr mattorna outslitliga.

Sftljes hos alla farghandlare.

N:r 94. Vill ni godhetsfullt
upplysa mig om det nyomskrivna
harmedlet ~ for invartes  bruk
Humagsolan &r av nagon bety-
delse?

Gammal renumerant av Idun.
Se sv. pa 91.

Fru Skonhetsdoktorn.

FRAGOR OCH SVAR

Fraga: | N:o 36 av Idun fin-
nes en artikel av arkitekt J. Gate:
“"Hur ett hem blir till”. Denna
artikel intresserade mig mycket,
och nér vi nu std i begrepp att
bygga ett eget hem, ville jag bedja
?enom Idun fa svar pa en del
underingar angdende byggandet
av detsamma.

Vilken grundmur ar att fore-
draga? Ar en s&dan av cement-
sten lika bra som av granit, och
vilken blir billigast?  Kallaren
skall wvara frostfri och inredas
med Bannrum for varmeledning,
samt brygghus, matkallare m. m.
Aro frlstaende brygghuspannor
av jarnplat att foredraga framfor
de murade? Har hoért om dylika
fristdende pannor av tyskt fabri-
kat. Vilka fabrikat av vérmeled-
ningspanna ar bast?

Kan varmt vatten till badrum-
met fds genom varmeledningen,
eller bor man ha gasapparat i bad-
rummet? Eller badadera? Gas-
priset &r har 15 dre kbm.

I matrummet hade vi tankt oss
panel av kryssfanér i furu till
omkr. 1,30 m. hojd. Vaggen for-
ovrigt putsad Hurudan farg pa
panel, dorrar och fonsterbagar?
Vi ténkte oss, att de skulle laseras.
Mébeln ar i svartbrun ek. Huru-
dan farg pd putsen?

Aven i nedre hallen skall vara
hog trapanel, Hurudan farg pa
denna samt & dorrar och fonster-
bagar? Ar icke dven dar lasering
att foredraga framfér malning?

Byggfru i Ghg.

Svar: Om ej granit finnes pa
platsen &r det enklare och billi-
gare att gora grund- och kallar-
murar av cementhdlsten “Rex”-
eller "H. K.’-tegel, som ge god
varmeisolering och gott utrymme
i k&llaren. Strykes utv. med
mostic under marken! Numera
anvandas néstan uteslutande fri
staende bryg% uspannor, svenska,
av gjutjarn, bast (tyska, av plat
ndgot billigare men e sa hall-
bara).

Varmelednlngspannor av Stre-
bel-typ anses vara bast. Om bygg-
naden ej innehaller mer an 5—6
rum &r den s. k. Rova-pannan
bast och billig i drift. Naturligt-
vis bor en kopparslinga fran var-
meledningen Inmonteras i varm-
vattenberedaren for bad och disk,
da man under hela eldningssason-
gen har stadndigt varmt vatten.
Men dessutom bdr man ha en
gasvarmare i badrummet for som-
maren.

Kryssfanér ger bra panelfyll-
ningar. Lasera allt tr& i samma
farg som den morkbruna ekmdé-
beln men ett par toner ljusare.
Fonsterbagarna bora dock olje-
malas vita. Putsen lamnas i na-
turfarg, om den &ar jamn och e
lappad eljest i ljust grd eller gra-
gul ton med stréppling.

Gate.

Fraga: En statens hogre tjan-
steman dog for en del ar sedan
efterlamnande &nka med tva barn.
Ankan drog sig Kkort efter dods-
fallet fran mannens sléktingar,
ehuru dessa erbjudit sig att hjal-
pa till med barnens uppfostran
eller att Overtaga ett av_dem, om
hon si hade velat. Affarsstall-
ningen efter den avlidne erbjod
namligen icke nagon sakerhet for
att barnen skulle kunna uppfost-
ras sa som fadern skulle hava
Onskat. Till sléktingarnas kéanne-
dom har nu kommit, att ankan
(och barnen) delvis underhallas

— 1HO5 —

Hur harets skonhet hojes:

Haret kammas och borstas ordentligt,
varefter harbottnen ordentligt ingnides med

F. Pauli’s

Azymol-Stimulus

Sedan borstas haret anyo val men ej hart.
Detta ar en svensk lakares rad mot harav-
fall. Folj det!

Kop

«

Vvag, 400 grm,
Kronor J,“25 pr ask

Delikataste Choklad
PERCY F LUCK A Co.

L. It x hein vctridcn
valkant marke. pa.

B RODER.- PARL7 MARK
V|RKr MOULINE-

tios N.K., Stockholm-, sant i. -iandets -
tlita vatforscs&a- hCU|aas>GemeJQ{tcs> y ¥

[ngrof- lasseart Mybcnj, /fegenngnjjSAkim.

samt hos Systrarna Hultgrens Textilateljer, Axel Hinderssons Eftr.
och Oscar Beckman, Stockholm.



Yardley'’s
Akta
Lavendel TVval

sammansatt av de mest utsokta oljor, forlanar huden den
mjukhet och ungdomliga friskhet som &r forsta betingelsen for
vacker hy och kvinnlig charm.

Varje tval efterlamnar den friska doften av den &kta la-
vendelblomman, som kvarstannar pad huden langt efter an-
véndandet.

Anspraksfulla damer uppskatta den.
Séljas i alla valsorterade affarer inom branchen.
Pris Kr. i:50.

YARDLEY & CO.,, LTD.,, LONDON W. 1

GALOSCHER

aro berémda for
sin enastdende slitstyrka,
sin fullandade passform,
och sitt vackra utseende.
Begar darfér Malmo,

DET SLITSTARKA SVENSKA

Mirket FABRIKART

som_garanterar
/\  SLITSTYRKA.

D& Ni skall kopa skodon, vill Ni ha stor-
sta mojliga valuta for Edra penningar.
Darfor bor Ni kopa Sparta, det svenska
kvalitetsmarket. Ni kan d& wvara lugn,
att Ni far ett fabrikat, som genom stil,
elegans och god passform i forening med
den storsta hallbarhet motsvarar alla
Edra forvantningar. Efterfrdga darfor hos
Eder skohandlare.

RYSKA GUMMIFABRIKS A..B.
MALMO.

av en élskare. Vad kunna slaktin-
garna gora for att taga hand om
barnens uppfostran?
En som. &r okunnig om den
nya lagen.

Svar; Slaktingarna kunna icke
i ett sddant fall ingripa mot mo-
dern, om icke barnen kunna hén-
foras till i sedligt avseende for-
summade eller vanartade och allt-
sd kunna falla under barnavards-
ndmndens verksamhet. Skulle de
lida vanvard i hemmet och vara
under sju ar, kan &ven foster-
barnsndmnden inskrida.

Foreligga icke forutsattningar-
na harfor, torde slaktingarna icke
kunna gora nagonting “at saken,
endr modern efter faderns dod &r
formyndare for barnen och har
att besluta och bestdmma for dem
i alla dem rorande angeldgenhe-
ter. Om modern far underhall till
sig och barnen av en person, som
uppgives vara_ hennes alskare, in-
verkar icke pa fragan om hennes
rattigheter att bestdmma Over
barnen.

Fragor: 1) Om man besvarar
en platsannons och medskickar
porto, &r det inte vederbdrandes
skyldighet att svara antlngen man
far platsen eller ¢j? Har besva-
rat flera sddana annonser i host
bade i Idun och andra tidningar
och i de flesta breven medsant
porto men ej fatt svar mer an i
ett fall. Har skrivit mycket tyd-
lig adress.

2) Finns det nagon skola eller
hem, dar en ung flicka kan fa la-
ra matlagnlng m. m. och betala
undervisningen med sitt arbete, d.
v. s. fa fritt vivre? Det tycks
vara svart att fa plats som’ en-
samjungfru eller  "husmoders
hjalp”, nar man inte ar kunnig i
matlagning; och de hushallssko-
lor jag forfrdgat mig om é&ro for
dyra for mig.

Fattig ung platssékande.

Svar: 1) Givetvis ar det veder-
borandes skyldighet att besvara
eder anskan, om ni medsént por-
to. Emellertid hava vi erfarenhet
av att det h&r i Sverige syndas
mycket i det avseendet och att till
och med fotografier och betygs-
avskrifter trots uttrycklig uppma-
ning dartill och trots medsandan-
de av porto icke aterstallas till
den platssokande.

2) Vi &ro overtygade om att ni
genom insdttande av en lamplig
och tydlig annons i exempelvis
Idun ‘eller nagon daglig tidning
skall kunna erhalla en sadan plats,
som ni har onskar. Det ar icke
svart att fa plats som ensamjung-
fru, &en om man icke ar kun-
nig i matlagning, i ett sadant hem,
dar husmodern sjalv kan lamna
handledning. E. E.

Fraga: Skulle nigon av Iduns
lasare vilja s&ga mig, var jag kan
fa verkligt bra elektrisk massage
i haret. En som tappar haret.

Svar: Vi rada Er att vanda Er
till Froken Ebba Beckman, adress
Grevturegatan 7, vilken enllgt var
asikt ar synnerllgen skicklig
omradet och en forstklassig har-
massage, som vi efter langvarig
erfarenhet varmt kunna rekom-
mendera.

Fraga: Séagnagon gan? Idun
uppgift om lamplig bok for stu-
diet av engelska spraket. Tack-

sam for upplysning om bokens for
fattare och titel eller ifrdgavaran-
de nummer av ldun.
Intresserad.
Svar: Se svarilduns n :r 40
for detta ar. . E.

BREVLADA

RED:S BREVLADA.

Fru i Goteborg. Receptet stod i
nr 10 den 11 mars.

Tva torstande prenumeranter.
Det &r kostnadsfritt.
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SPARURET

iiiilimimmiiiimmmiiiiimiiiimiimiiimmmiiiiimmiimimi

Teckna
O rsakring
genom

Sparuret

Ring

Norr 11334

Anvand
Eder av Var

Nyckelre-

qistrering

Ring

Norr 11322

Spar genom Sparuret!

Ordna Edra affarer genom

Allmanna IntresseKontoret

FORENING G. P. A

KUNGSGATAN 17

- STOCKHOLM

Telefoner/27 22 27 24’ 27 25
\Norr 113 22, Norr 113 34

KA1LMAE
VAFEN

Yppersta vetemjél fran
KalmarAngkvarns K.-B.
ar drygt och bra samt
ger ett synnerligen val-
smakande brdd.

Tillhandahdlles i for-
packningar om 100, 50
och 5 kg. samt 10 kg.
handdukspésar.

KALMAR
ANGKVARNS K.-B.

Den mest lampliga sangresar ar

Begar prislista.
SKAND. SANGRESARFABRIKEN
Karlstad 1.

*Yu ar ratta tiden att kopa

Den fulléndade Pianolampan

Blankpolerad maéssing
Svartoxiderad maéssing
Brunoxiderad massing

Vardefull present.

Kr. 17: 50 pr st. komplett med
gloédlampa.
Till landsorten mot postforskott.
Uppgtv volitalet och 6nskad farg.
Ilustrerad broschyr sandes pad begaran

GEORG GRANSTROM
Stockholm Va. Tel. Vasa 27 67

guldplatehade

UR'KEDJOR

VARAKTIGAST = SHAKFUILAST
BILLIGAST

| parti hos Sveriges Ur-
makare A*B., Sthim.

FRAGA OCH SVAR

Fraga: Kan Idun giva mig
adress pa nagon linnefabrik, som
saljer vackra monster och goda
kvalitéer i linnedukar och ser-
vietter, toilett samt kokshanddu-
kar, till billiga priser. Jag skall
gifta mig inom ndrmaste tiden
och vore darfor tacksam_for om-
gaende svar. Tora, Orebro.

Svar: Nagon fabrik som séljer
till privatpersoner lar icke finnas.
Men tro vi oss giva Eder den
bésta adressen om Ni tillskriver
Aktiebolaget Sturemagasinet, 15
Stureplan, Stockholm.  Dér kan
Ni finna fortjusande monster i
linnevaror i férening med stort
urval och goda kvalitéer.

(Annons) A
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ELFSTROMS

SVAVEL TJAR.TVAL
Nil

ar icke enijarival av

den svarla, obekap-

hpa iypen "Tjaran

ock, svavlel meja. i,
foradladform, men. m
med bibehallande av

hela sin beprovade.
mform&aa ad -forskona

en dalicj hy ock be-

vara denfriska. ,uncj-

domlicja huden, vv/
del ar en Ivaljuslforer.

\ ELFSTROMS TEKIM. FABRIK

| SE PLE

ena porer -Rggens Kai%h

Sin
sOommerska

hlir den, som har en modern
Husqvarna symaskin, och l&rt
att utnyttja dess fortjanster.

Den mangfald olikartat sy-
arbete, som kraves i ett val-
ordnat hem, utféres latt, snabbt och val pa Husgvarna,
den enda svenska symaskinen. Stoppning, lagning, mérk-
ning och finare handarbeten g& fortare och bliva mindre
anstrangande for dgonen, &n om de gdras for hand.

egen

fil SQVARNA

SYMASKIN

ar och forbllr bast och betalar
sig sjalv pa kort tid.

Forsaljas pd bekvama av-
betalningsvillkor eller per
kontant mot hog kassara-
batt av Husqvarna depoter.
Katalog p& begaran gratis

och franco. HUSKVARNA.

HUSQVARNA VAPENFABRIKS AKTIEBOLAG,
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.. och tack ska frun lia for att Ni
larde mej begagna Vcrsale, det &r
enastaende..

Varje Husmor

maste satta framst det tvattmedel som kan forete verkllgt
opartisk och vederhaftig garanti for effektivitet och oska
lighet. Det finnes endast ett som kan forete en sadan
garanti och det &r

som efter &tta manaders prov vid Statens Provningsanstalt
tilldelats Husmodersriksforbundets

ar en markesdag i den svenska gummiindustriens historia. Det var
namligen da som bolagsordningen faststilldes for Helsingborgs Gum-
mifabriks Aktiebolag.

Helsingborgsfabrikens tillkomst betydde praktiskt taget: svenska
galoscher &t alla svenska man och kvinnor och det var galoschtillverk-
ningen som bildade ryggraden i den nu sa vittomfattande svenska gum-
miindustrien.

Heisingborgsfabriken fick tidigt det ratta greppet pa den kompli-
cerade tillverkningen och lyckades framstalla galoscher, som overtréf-
fade de forut i marknaden forekommande utlandska.

Fabrikationen av och efterfrdgan pd Helsingborgs galoscher hava
standigt vaxt och vaxt, varfor fabriken pd grund av for driften nod-
vandiga utvidgningar successivt utbyggts. Den vid fabriken nu anstéllda
personalen uppgar till 1,400 personer.

Denna storartade utvecklmg talar sitt tydliga sprak angaende fabri-
katets kvalitet, och i denna stund torde de flesta svenska medborgare
ha klart for sig, att de bli bast betjdnta med att anvdnda

ety

HELSINGBORGS GtTMMIFABRIKS AKTIEBOLAG
HELSINGBORG
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n oerklig skatt

for hudens vard ar en god, bai-

samisk tuat. Xifar en ungdom ~
iig, klar ock frisk ky genomdag-

ligt bruk au ALEN

aktiebolacet yvy-—fab ri ken, ysta o.

DQOENSOOan-

Xs&koiam litt Viott

(for 6 pers.).

150 gram svenska makaroner, stanger eller skurna
bitar, r}4 1 vatten, Y, msk. salt (8 gr.), 50 gr. smalt
smor, 3 msk. riven ost eller 3 msk. stotta skorpor.

Beredning: Makaronerna skdljas och pasattas i
kokande, saltat vatten och fa koka 20 min. De Upp-
héllas i durkslag, 6verspolas med kallt vatten och fa
vél rinna av!men fa. ¢j kallna. Smaret smaltes och
gjutes Over och riven ost eller stotta skorpor ner-
blandas i makaronerna.

Serveras till kokt och stekt kott.

'Miclactnci

Glansande smidigt Har

| ar resultatet av omsorgsfull harvard med regelbundet anvandande av fram- ;
I staende harmedel som

Khasahu-Harvatten — Khasana-Kristall-Briljantin
eller

Khasana-Briljantin i Stang - Khasana-Stangpomada

I Renliga i anvandandet, latta att ater avlagsna.

Finnes iflera tusen affarer! \

| Dr. M. Albersheim / Frankfurt am Main |\

FABRIK FOR FINARE PARFYMERIER / GRUNDAD 1892

z Rep resentant for Sverige: A. W. Galle, Kopenhagen, Lovstrade & r
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Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1923



